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1  Omtale  havde  han  intet  andet  Navn.  I 
Tiltale  blev  han  sædvanlig  kaldt  „lille  Samson", 
men  de  i  Slesvig  By  garnisonerende  Officerer, 
der  udgjorde  hans  væsenligste  Kunder,  rega- 
lerede ham  gjerne  med  en  hel  Del  andre 
Kjælenavne,  saasom:  nedrige  Sjæl,  gamle  Op- 
trækker, Snyder  og  deslige,  hvilke  han  imidler- 
tid bestandig  modtog  med  et  saa  venligt  Smil. 
at  man  virkelig  skulde  tro,  der  blev  kjælet  for 
ham.  Der  var  i  Grunden  heller  Ingen,  der 
mente  noget  Ondt  med  disse  Skjældsord ,  og 
Samson  gjorde  sig  da  ogsaa  hgesaa  lidt  for- 
tjent til  dem,  som  til  Benævnelsen  „Galopjøden", 
der  efter  Kommandantens  Skrivers  Udsagn  hid- 
rørte fra,  at  han  altid  gik  i  „Sotrav". 

Men  enten  han  nu  gik  i  Trav  eller  i  Galop, 
saa  er  det  en  Kjendsgjerning,  at  end  ikke  de 
ældste  Folk  der  i  Byen  kunde  mindes  nogen- 
sinde at  have  set  ham  i  Skridtgang.     Selv  naar 
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det  traf  sig.  at  lian  fulgte  en  eller  anden  god 
Yen  til  Graven,  og  der  altsaa  umulig  kunde 
være  Tale  om,  at  Yedkommende  skulde  kunne 
løbe  fra  ham,  selv  da  faldt  lian  ikke  ud  af  sin 
tilsyneladende  travle,  forunderlige  Gangart.  Selv 
ved  en  saadan  Lejlighed  vare  hans  Hoved,  Arme 
og  Overkrop  uafbrudt  i  en  saa  ivrig  og  heftig  Be- 
vægelse, at  den  egenlig  kun  kunde  tænkes  for- 
enelig med  et  Væddeløb  af  de  nedenunder 
værende  Een ,  men  disse  skød  i  Virkeligheden 
langtfra  nogen  dertil  svarende  Fart.  Han  hørte 
nu  engang  ikke  til  de  „jordvindende"  Væsener, 
hverken  i  hippologisk  eller  i  grundejerlig  For- 
stand. Stakkelen  arbejdede  sig  nemlig  fremad 
paa  en  temmelig  kummerlig  Maade,  ene  og  alene 
ved  Hjælp  af  Hælene,  og  Synet  af  ham  har 
altid  hos  mig  fremkaldt  Tanken  om  en  Legion 
af  Ligtorne.  Selv  paastod  han  rigtignok,  at 
hans  Gaaen  paa' Hælene  maatte  være  en  ned- 
arvet sygelig  Disposition  fra  den  Tid,  da  hans 
sandalløse  Forfædre  under  Moses,  af  Frygt  for 
at  brænde  Tæerne  i  Ørkenens  hede  Sand,  aller- 
først begyndte  at  gaa  paa  Hælene;  men  denne 
Gisning  fremførte  han  vistnok  kun  for  at  hindre 
Andre  i  først  at  møde   med   den.  —  Det   stod 
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ialfald  i  god  Overensstemmelse  med  den  Tak- 
tik ,  som  han  lidt  efter  lidt  havde  bragt  i 
Anvendelse  lige  overfor  de  før  omtalte  Kunder : 
han  afvæbnede  Fjenden  ved  at  bruge  dennes 
Vaaben  mod  sig  selv.  Det  var  et  Slags  Mave- 
opsprætning,  dog  af  mere  uskadelig  Xatur  end 
den  japanesiske.  Alle  de  mere  og  mindre  slette 
Vittigheder,  der  vare  i  Omløb  om  Jøder  i  Al- 
mindelighed og  Schakkerjøder  i  Særdeleshed, 
anvendte  han  skaanselsløst  paa  sig  selv.  Inden 
de  gode  Hoveder  fik  Tid  til  at  gjore  sig  lystige 
over  ham.  havde  han  ved  denne  Manøvre  faaet 
dem  til  at  istemme  den  Latter,  hvormed  han 
altid  ledsagede  sine  Selvmords -Attentater,  og 
han  kom  derved  bestandig  til  at  beherske  Stil- 
bngen. 

Uagtet  jeg  har  tilladt  mig  at  præsentere 
den  lille  Samson  for  et  højtæret  Publikum,  maa 
jeg  dog  med  Skam  bekjende,  at  han  ikke  var 
andet  end  slet  og  ret  Schakkerjøde,  og  jeg  kan 
ovenikjøbet  ikke  frikjende  ham  for  en  hel  Del 
Routine  i  sin  Haandterings  mangfoldige  Kneb 
og  Smaasnyderier.  'Man  han  var  ved  Siden 
deraf  det  mest  godmodige  og  tjenstvillige  Men- 
neske, der  har  gaaet  i  et  Par  Sko.    Havde  han, 
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for  at  nævne  et  Exempel,  hos  En  eller  Anden 
tjent  en  Ubetydelighed ,  det  være  sig  paa  et 
Par  Galoscher,  Briller  eller  hvadsomhelst  af 
hans  Sibensager,  og  vedkommende  Kjøber  til- 
fældigvis lod  sig  forlyde  med,  at  han  var  i  en 
eller  anden  Forlegenhed,  at  han  f.  Ex.  skulde 
fl}i;te,  men  endnu  ingen  Lejlighed  havde  faaet, 
saa  var  det  nok  for  den  gode  Samson  til  uop- 
fordret at  støve  Byen  igjennem  for  at  opdage 
en  saadan.  For  det  meste  lykkedes  det  ham 
ogsaa,  men  han  vilde  aldrig  modtage  Betaling 
for  sin  Ulejlighed. 

„Ei  was?  Det  er  jo  ikke  min  Geschæft! 
Det  er  jo  ikke  det,  jeg  skal  leve  af ! '  —  var 
hans  Svar  ved  saadanne  LejHgheder  —  „Hvad 
tjente  jeg  desuden  ikke  paa  Brillerne?  Naa, 
Deres  Øjne  løber  nok  endnu  ordenlig  i  Vand 
fra  dengang!"  — 

Men  alle  disse  Forretninger,  som  Samson 
,.ikke  skulde  leve  af",  men  som  han  desuagtet 
opsøgte  og  udførte  med  en  Iver,  som  om  det 
virkelig  gjaldt  Livet,  lagde  saameget  Beslag  paa 
hans  Tid  og  gjorde  derved  et  saa  stort  Skaar 
i  hans  egenlige  Levebrød,  at  dette  mangen  Gang 
neppe  var  tilstrækkeligt   til  at   ernære   ham  og 


hans  gode.  gamle,  skikkelige  Hustru,  med  hvem 
han  levede  i  et  kjærligt,  men  barnløst  Ægte- 
skab. —  At  han  saaledes.  trods  al  sin  Travl- 
hed og  Flid.  ikke  kunde  komme  videre  i  det. 
var  ham  selv  en  Gaade.  hvortil  imidlertid  hans 
Kone  havde  Nøglen.  Hvergang  han,  rystende 
sit  krøllede  Hoved  over  de  trange  Tider,  spurgte 
hende:  ,.8ara.  kan  Du  forstaa  det?"  —  sva- 
rede hun  ham  bestandig:  „Ja  —  Du  er  en  Fæ. 
min  gode  Mand  I  sonst  havde  Du  længe  rig 
været!-'   — 

Saaledes  var  Samson.  Ingen  véd  det  bedre 
end  jeg,  thi  i  det  lange  Tidsrum  mellem  den 
første  og  anden  slesvigske  Krig  har  jeg  set  ham 
og  talt  med  ham  næsten  hveranden  Dag,  og  der 
gik  sjeldent  14  Dage  hen,  uden  at  han  prak- 
kede mig  Et  eller  Andets  paa.  Hvormange 
Gange  han  ved  disse  Lejligheder  har  „pudset 
mig  af"  .  véd  jeg  ikke;  det  har  ialfald  ikke 
været  saa  tidt,  som  han  selv  har  villet  gjøre 
gjældende.  men  jeg  er  overbevist  om.  at  han 
derved  langtfra  har  gjort  sig  betalt  for  de  mang- 
foldige Smaatjenester,  han  stadigvæk  viste  mig. 
Men,  det  er  sandt,  én  Egenskab  hos  Samson 
liar  jeg  endnu  ikke  omtalt,  og  det  var  dog  hans 
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allermest  fremtrædende,  den,  der  fremfor  nogen 
anden  skulde  blive  skjæbnesvanger  for  ham. 
Han  var  dansksindet!  —  og  han  var  det  ikke 
blot  saalænge,  som  det  nogenlunde  kunde  svare 
Regning  eller  der  ingen  Fare  var  forbunden 
dermed,  nei,  han  var  ,,dum"  nok  til  ikke  en- 
gang at  forandre  Signalei'ne.  da  efter  Danne- 
virkes Eømning  alt  Dansk  af  de  nye  Magt- 
havere blev  sat  i  Ban  og  forvist  Byen. 

„Du  er  en  Fæ.  min  gode  Mand!"  —  sagde 
hans  Sara  mange  Gange  i  de  Dage,  —  „sonst 
havde  vi  ikke  nødig  at  fortrække!" 

„Lieber  en  Fæ,  als  en  Hundsfott!"  — 
svarede  saa  den  gode  Mand  paa  sit  Kauder- 
vælsk. 

Han,  der  ellers  langtfra  var  nogen  Hus- 
tyran, havde  nemlig  allerede  i  1848  komman- 
deret sin  tydskfødte  Kone  til  at  tale  Dansk,  og,. 
hvor  besværligt  det  end  faldt  hende,  vænnede 
Iiun  sig  dog  lidt  efter  lidt  til  at  tale  en  Mellem- 
ting af  Dansk  og  Tydsk,  der  imidlertid  af  Sam- 
son blev  tagen  for  gode  Varer.  Hos  ham  selv 
gik  Naturen  ikke  sj  el  dent  over  Optugtelsen » 
især  naar  han  blev  ilter,  og  hans  Sprog  blev 
da  langt  mere  tydsk  end  dansk. 
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..Lieber  en  Fæ.  als  en  Hundsfott!"  —  sva- 
rede han  altsaa,  og  vedblev  ufortrøden  at  lægge 
sine  danske  Sympathier  for  Dagen.  —  Dette 
liavde  vel  ikke  ligefrem  til  Følge,  at  man  jog 
liam  ud  af  Byen.  men  han  maatte  ..fortrække*' 
alhgevel.  Med  den  danske  civile  og  militaire 
Embedsstand  forlod  nemlig  saa  godt  som  alle 
hans  Kunder  Byen;  Resten,  nogle  enkelte  af 
hans  Medborgere,  der  hidtil  kun  paa  Profitens 
Vegne  havde  været  dansksindede,  trak  sig  nu 
lielt  til])age  fra  den  stakkels  Samson ,  hvis 
halsstarrige  Danskhed  var  dobbelt  lastværdig, 
eftersom  han  var  en  født  Rendsborger.  Efter  at 
han  derfor  liele  den  første  Maaned  efter  Til- 
bagetoget hver  Aften  havde  bragt  sin  lille,  med 
Yoxdug  omviklede  Yarepakke  ligesaa  komplet 
hjem.  som  han  var  støvlet  ud  med  den  om  Mor- 
genen, oi)gav  han  omsider  Ævret,  lod  sit  ube- 
tydelige Boliave  bortsælge  ved  Auktion  og 
flyttede  til  Kjøbenhavn  med  den  gode,  taal- 
modige  Sara. 

Han  kom  dertil  omtrent  tomhændet.  Reisen, 
som  paa  Grund  af  Krigsforlioldene  maatte  gjo- 
res  ad  den  store  Omvej  over  Lubeck  og  Malmø, 
liavde  slugt  det  meste  af,  hvad  Auktionen  liavde 
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indbragt,  og  han  vilde  være  kommen  til  at  ligge 
paa  Gaden  med  sin  Sara,  dersom  ikke  en  Bro- 
der af  hende,  der  var  Kommissjonair  og  i  læn- 
gere Tid  havde  boet  i  Kjøbenhavn,  havde  for- 
strakt ham  med  Penge  tilHuusleje  og  det  mest 
nødvendige  Bohave.  —  Blottet  for  Driftskapital, 
som  han  var,  kunde  han  ikke  etablere  nogen 
Boutik,  men  begyndte  en  ambulant  Forretning, 
det  vil  sige,  han  opkjøbte  gamle  Klæder  rundt- 
omkring i  Byen  og  solgte  dem  strax  igjen  til 
en  Marskandiser  i  en  af  Smaagaderne,  en  Mand. 
der,  endskjøndt  han  betalte  Alt  kontant,  dog 
alligevel  langtfra  var  nogen  god  Betaler.  Som 
Følge  deraf  maatte  Samson  mangen  Gang  næsten 
gjøre  Kunststykker  for  at  kunne  slaa  siii" 
igjennem. 

Han  havde  ikke  været  mange  Dage  i  Kjø- 
benhavn, førend  han  fik  mig  opspurgt  og  uventet 
aflagde  mig  en  Visit  paa  det  Lazareth,  ved 
hvilket  jeg  var  bleven  ansat.  —  Jeg  blev  virke- 
lig glad,  da  han  stak  det  milde  Ansigt,  med  de 
utallige  lunefulde  Rynker  omkring  de  smaa  mis- 
sende Øjne  ind  ad  Døren;  jeg  havde  nemlig  ikke 
været  fri  for  at  længes  efter  min  snurrige  Ven  i  de 
faa  Maaneder,  vi  havde  været  skilte  fra  hinanden. 
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Da  jeg  paa  hans :  ,,Darf  icli  hinein?" — havde  faaet 
ham  ind  i  Stuen,  maatte  han  naturligvis  for- 
tælle mig  sin  Skjæbne  i  denne  Mellemtid,  og 
da  jeg  af  dennes  mindre  gunstige  Natur  maatte 
antage,  at  han  trængte  til  pekuniair  Hjælp  og 
maaske  i  den  Anledning  havde  opsøgt  mig. 
troede  jeg  at  komme  ham  i  Forkjøbet  ved  at 
tilbyde  ham  et  lille  Pengelaan.  Men  dette  havde 
dog  ikke  været  hans  Mening. 

„Bevares.  Hr.  Oberlæge !  Hvor  vil  De  hen 
med  Penge?  —  Penge,  det  er  det  mindste  hos 
mig  —  rene  Bagateller!"  —  svarede  han  mig. 
som  sædvanlig  raillerende  over  sig  selv  —  „Nej, 
Tak!  men  kunde  De  forskaffe  mig  nogen  Kund- 
schaft,  da  var  De  en  netter  Mand.  Det  er  der- 
for, jeg  er  kommen!"  — 

„Kundschaft.  min  gode  Samson?  Jeg  har 
saagu  ingen  Venner  eller  Bekjendte,  der  kjøbe 
gamle  Klæder." 

„Kiøl)e?  —  Talte  jeg  omKjøbere?  .  .  .  . 
Nej,  Hr.  Oberlæge.  naar  De  blot  vil  anbefale 
mig  til  Folk.  der  vil  lade  sig  Haa.  Nogle,  jeg 
kan  trække  Klæderne  af  —  saa  forlanger  jeg 
ikke  mere!"  — 

„Naa,    det    er    saadanne    Offere,    jeg    skal 
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skaffe  Dem.  Den  Kommissjon  er  jeg  dog  næsten 
bange  for." 

„Nur  nicht  ængstlich.  Hr.  Oberlæge!  nur 
nicht  ængstlich!  Ich  hin  kein  Schylock  nicht! 
Jeg  lader  mig  nøje  med  Bælgen,  —  ja  jeg 
gjør!"  — 

Og  da  jeg  nu  virkelig  følte  mig  overbevist 
om,  at  Samson  var  alt  Andet  end  en  Schy- 
lock, gav  jeg  ham  med  Fornøjelse  en  Del 
Adresser  paa  Folk  af  mit  Bekjendtskab,  som 
der  var  Rimelighed  for,  han  kunde  gjøre  For- 
retninger med.  Blandt  disse  var  der  en  Mand^ 
med  hvem  Samson  senere  kom  i  en  meget  nøje 
Forbindelse,  og  en  Skildring  af  deres  første 
Sammenkomst  vil  derfor  ikke  være  uden  Inter- 
esse for  Læseren. 

Denne  Mand  var  en  Partikulier  Falk,  der 
tidligere  havde  været  Kjøbmand  i  Slagelse, 
men  som  for  nogle  Aar  siden  havde  trukket 
sig  ud  af  Forretningen  med  en,  efter  Alles, 
undtagen  hans  eget  Sigende,  betydelig  Formue. 
Onde  Tunger  vidste  at  fortælle  en  hel  Del 
om,  hvorledes  den  Kapital,  som  Hr.  Falk  førte 
med  sig  til  Kjøbenhavn,  derinde  var  voxet  og 
vedblev  at  voxe  med  en  vidunderlig  Hurtighed 
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l^aa  Grund  af  en  i  Smug.  det  vil  sige  paa  an- 
den Haand.  dreven  Aagerforretning.  De  meldte 
endvidere  om  Hr.  Falks  Karrighed,  der  blandt 
Andet  gik  saa  vidt,  at  han,  da  han  forlod  Sla- 
gelse, havde  faaet  sit  eneste  Barn.  en  dengang 
ukonfirmeret  Datter .  gratis  anbragt  hos  en 
Slægtning,  en  Gaardejer  i  det  sydhge  Sjælland. 
Endskjøndt  han  var  Enkemand,  blev  det  dog 
aldrig  ligefrem  paastaaet,  at  han  havde  enten 
banket  eller  sultet  sin  Kone  ihjel,  men  man 
opholdt  sig  stærkt  over.  at  han.  den  rige  Mand. 
førte  Gar^onliv  og  krøl)  sammen  i  et  Par  smaa 
tarvelige  Værelser  paa  en  fjerde  Sal.  at  han  kun 
frekventerede  Restaura tjoner  og  Kafeer  af  anden 
og  tredie  Rang,  og  endelig  at  man  aldrig  hverken 
her  eller  der  havde  set  ham  give  en  Fattig 
saameget  som  en  Skilling.  —  Ved  Siden  af 
denne  de  onde  Tungers  Tale  om  Rigdom. 
Karrighed  og  Haardhjertethed.  mælede  Hr. 
Falks  egen  Tunge  —  og  den  holdt  meget  af 
at  tale  om  sin  Herre  —  noget  ganske  Andet: 
den  talte  om  Pengemangel  og  Dyrtid,  om  det 
Sørgelige  i  efter  tyve  Aars  Slid  og  Slæb  ikke 
at  have  bjerget  saa  meget,  at  man  kunde  vide 
sig  sikkret  imod  at  ende  paa  Ladegaarden,   og 
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den  sluttede  altid  med  en  rørende  Beklagelse 
over  et  altfor  godt  Hjerte,  der,  tiltrods  for 
Ordsproget:  „Den,  der  giver  til  han  tigger, 
skal  slaas  til  han  ligger  1"  —  ikke  kunde  aflade 
at  gjøre  vel  og  meddele. 

Mit  og  Falks  Bekjendtskab  skrev  sig  fra 
nogle  Middagsselskaber,  som  en  af  mine  gamle 
Skolekammerater,  Grosserer  Tandrup,  i  flere 
Aar  regelmæssig  gav  hveranden  Fredag,  og- 
hvortil  vi  begge  ligesaa  regelmæssig  bleve  ind- 
budne ,  jeg  som  gammel  Skoleven ,  Falk 
som  gammel  Forretningsven.  —  Falk  udeblev 
aldrig,  naturligvis  spiste  han  helst,  hvor  han 
spiste  gratis,  mente  de  onde  Tunger,  men  hans 
egen  forsikrede,  at  det  ene  og  alene  var  Tak- 
nemmelighed, der  drev  ham  til  saa  punktlig  at 
efterkomme  sin  gamle  Forretningsvens  Ind- 
bydelser. Naa,  det  kunde  nu  være  meget  ros- 
værdigt, men  ialfald  var  det  en  Pokkers  nem 
Maade  at  likvidere  en  Taknemmelighedsgjæld 
paa.  —  I  en  saadan  stod  Falk  virkelig  til 
vor  fælles  Yen,  der  i  sin  Tid  havde  sat  den 
aldeles  ubemidlede  Handelsbetjent  Christian 
Falk  i  Stand  til  at  etablere  en  Detajlhandel, 
dels    ved    selv     at     indrømme      ham     Kredit, 
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dels  ved  at  anbefale  ham  til  denne  hos  Andre^ 
og  som  senere,  ved  at  skaffe  ham  en  saagodt 
som  uindskrænket  Blankokredit,  havde  gjort 
ham  til  den  efter  Slagelse  Forhold  store  Kjøb- 
mand.  som  han  blev.  —  Da  Tandrup  for  nogle 
Aar  siden  døde,  efterladende  sig  ikkun  en  Søn 
paa  omtrent  12  Aar  og  en  gift  Datter,  ophørte 
Middagsselskaberne  af  sig  selv.  Det  var  en  stor 
Sorg  for  Falk.  der  endnu  langtfra  betragtede 
sin  Taknemmelighedsgjæld  som  afviklet,  og  i 
meget  lang  Tid  derefter  smagte  Maden  ham 
ikke  nogen  Fredag.  Han  blev,  efter  sit  eget 
Sigende,  altid  paa  denne  Dag  betagen  af  inderlig 
Vemod  ved  Tanken  om,  at  det  maaske  kunde 
have  været  en  af  hans  gamle  Yens  Fredage, 
dersom  den  salig  Mand  endnu  havde  været 
i  Live,  og  samtidig  med  denne  Udtalelse  trillede 
altid  et  Par  store  Taarer  ned  ad  den  Ve- 
modiges Kinder.  —  Hvad  de  gjaldt,  enten  den 
tabte  Ven  eller  den  tabte  Middagsmad,  har  jeg 
aldrig  været  i  Tvivl  om. 

Det  var  derfor,  at  jeg.  da  jeg  leverede 
Samson  de  omtalte  Adresser,  ledsagede  Hr. 
Falks  med  den  Bemærkning:  „Pas  paa  ham, 
at  han  ikke  flaar  Dem.  istedetfor  De  ham!" 
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Vistnok  for  ikke  at  svede  Formaningen  ud, 
besøgte  Samson  allerede  Dagen  efter  Hr.  Falk, 
livem  han  var  saa  heldig  at  træffe  hjemme. 
Da  Hr.  Falk  hørte  den  lille,  ærbødigt  bukkende 
Mands  Ærinde,  bød  han  ham  rigtignok  inden- 
for, men  begyndte  strax  med  at  fortælle  ham, 
at  han  ellers  altid  som  en  sand  Christen  skjæn- 
kede  sine  aflægs  Klædningsstykker  til  Fattig- 
folk, og  at  han  derfor  nu  havde  ikke  ringe 
Samvittighedsskrupler  véd  at  sælge  til  Samson. 
Men,  i  Betragtning  af,  at  denne  var  sendt  fra 
mig,  vilde  han  bekvemme  sig  dertil,  dog  kun 
under  et  udtrykkeligt  Forbehold :  Pengene  skulde 
tilfalde  de  Fattige,  han  hverken  kunde  eller  vilde 
betragte  dem  som  sine  egne.  — 

Under  denne,  i  en  Uendelighed  varierede 
Tale,  der  af  Samson  blev  applauderet  med  et 
mange  Gange  gjentaget:  „Nydeligt  tænkt,  Hr. 
Falk!  nydehgt  tænkt!"  —  havde  denne  imidler- 
tid allerede  givet  sig  i  Færd  med  at  tage  en  Del 
Klædningsstykker  frem  af  et  stort  Klædeskab. 
Stykke  for  Stykke  leverede  han  dem  til  Samson, 
som  strax  udtalte  sin  Mening  om  dem  og  sor- 
terede dem  paa  Gulvet  i  to  Bunker,  den  ene 
med  lig,  den  anden  med  tg  til  Hovedkarakter. 
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—  Hver  enkelt  Bedømmelse  indledede  han  med 
Ordene:  „vSer  De,  Hr.  Falk!"  —  men  denne, 
som  blandt  andre  Svagheder  ogsaa  havde  den. 
at  han  satte  Pris  paa  at  blive  kaldet  Hr.  Par- 
tikulier, gjorde  ham  uden  videre  opmærksom 
herpaa.  idet  han  til  Motivering  anførte,  at  en- 
hver Kjeltring  havde  et  Navn.  enhver  Kjeltring 
kunde  hedde  Hr.  Falk. 

„Rigtigt.  Hr.  Partikulier,  overmaade  rigtigt!" 

—  bemærkede  Samson  ydmygt  —  „men  det  er 
ikke  enhver  Kjeltring,  der  er  Partikulier.  Das 
ist  der  Unterschied !  —  —  Hiibsches  Zeug. 
feines  Zeug!"  —  vedblev  han  derpaa,  idet  han 
ligesom  henvendte  Talen  til  de  forskjellige  Klæd- 
ningsstykker i  ?^^-Bunken,  efterhaanden  som  de 
gik  igjennem  hans  Hænder.  Man  skulde  tro. 
han  havde  forelsket  sig  i  disse  af  Slid  og  Ælde 
i  lige  høj  Grad  medtagne  Gjenstande,  saaledes 
gebærdede  han  sig;  især  blev  et  Par  af  den 
ustadige  Mode  stærkt  degraderede  sorte  Kjoler 
og  nogle  dertil  svarende  Unævnelige  formelig 
kjærtegnede  af  ham,  inden  han  atter  lagde  dem 
fra  sig.  „Hiibsches  Zeug,  feines  Zeug !  Gesell- 
schafts  Kleidung!"  — 

Pludsehg  henvendte   han  sig  atter  til  Hr. 
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Falk,  hvis  Nærværelse  han  syntes  at  have  glemt^ 
og  som  med  Forbauselse  havde  set  og  hørt 
paa  ham. 

„Ja,  ser  De,  Hr.  Partikulier,  det  er  Sager^ 
jeg  kan  bruge!  —  Skal  jeg  nu  aber  byde  Dem 
som  en  Jøde  oder  som  en  christen  Mensch? 
Das  mlissen  Sie  sagen." 

Dette  Spørgsmaal  var  nærved  at  konsternere 
den  Adspurgte,  men  han  fattede  sig  snart  og 
svarede  med  en  vis  Salvelse :  „Naturligvis  som 
en  Christen!" 

„Nu  ja,  Hr.  Partikulier,  saa  giver  Dem  flir 
diese  Gesellschafts  Røcke  sechs  Thaier  pr.  Styk, 
flir  diese  Hosen,  weil  sie  schwarz  sind,  vier 
Thaier  pr.  Styk,  und  —  ach,  undskjdd,  Hr. 
Partikulier,  Tydsken  kom  over  mig!  —  og  for 
Vesterne  zwei  Thaier  pr.  Styk.'*' 

Efter  nogen  Snak  frem  og  tilbage,  thiHr. 
Falk  vilde  „for  de  Fattiges  Skyld"  gjerne  have 
havt  lidt  mere,  blev  omsider  Samsons  Bud  saa- 
vel  herpaa  som  paa  de  øvrige  Stykker  i  ug- 
Bunken  approberet.  T^-Bunken  var  imidlertid 
endnu  tilbage,  og  endskjøndt  den  syntes  at  inde- 
holde flere   mere   solide  Sager   end  den  første, 
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lod  Samson  dog  ikke  til  at  tage  nogen  Notits 
af  den,  førend  Falk  erindrede  ham  om  den. 

„Ach  ja,  hvad  tænkte  jeg  paa  den?-'  — 
sukkede  han,  idet  han,  tilsyneladende  med  Ulyst. 
begyndte  at  gjennemgaa  Bunken  —  „Hvad 
tænkte  jeg  paa  den?  —  Ser  De,  Hr.  Parti- 
kulier, das  sind  ja  Sachen,  weder  zum  Staat, 
noch  zum  Travail!  —  Men  man  maa  jo  tage 
det  Magre  med  det  Fede,  ja,  man  maa,  det 
Magre  med  det  Fede!  —  Naa,  lad  mig  saa 
over  en  Bank  give  zwei  Thaier  pr.  Styk!" 

Dette  Bud  fandt  Falk  med  Bette  altfor 
lavt.  men  Samson  \ilde  paa  ingen  Maade  gaa 
højere,  og  i  Betragtning  af  det  iiotte  Bud,  som 
Samson  havde  gjort  paa  de  i  Falks  Øjne  saa- 
godt  som  værdiløse  sorte  Klæder,  slog  han  ende- 
lig til. 

Det  vilde  have  moret  Enhver,  at  se  den 
Omhyggelighed,  ja.  man  kunde  kalde  det  Øm- 
hed, hvormed  Samson  nu  glattede  og  sammen- 
lagde sine  „Gesellschafts  Kleidungen",  især  naar 
man  paa  samme  Tid  havde  iagttaget  den  Skjø- 
desløshed,  hvormed  han  Hgefrem  sammenhyltede 
de  andre  Klædningsstykker.  Falk  ialfald  kunde 
ikke  Andet  end  more  sig  derover,  og  et  væsenhgt 

2* 
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Bidrag  til  hans  Morskab  var  Tanken  om  den 
uventede  Indtægt,  som  den  arme  Jødes  Mani 
for  sorte  Klæder  bragte  barn. 

Færdig  med  Sammenlægningen  gav  Samson 
sig  nu  i  Færd  med  at  trække  sin  Pengepung  op 
af  Lommen.  „Ach  ja,  acb  ja!"  —  stønnede 
han  —  „nu  kommer  vi  til  den  alvorlige  Del 
af  Festen !  Nu  hører  Gemytligheden  op !  —  Vær 
saa  artig,  Hr.  Partikulier!  sechs  und  dreizig 
Thaier  in  Alles!"  —  Han  talte  dog  ikke  Pen- 
gene op  paa  Bordet,  thi  da  han  fik  Pungen 
frem,  indeholdt  den  kun  Kdt  over  sex  Daler, 
og  han  erindrede  nu,  at  han  ved  en  Handel  i 
Nabostedet  havde  gjort  sig  næsten  renonce. 
Dog,  Kredit  forlangte  han  ikke,  det  var  ikke 
Meningen  — :  „Alles  baar!  Alles  baar!" — han 
vilde  Dagen  efter  lade  Tøjet  afhente  i  en 
Klædekurv,  og  saa  med  det  samme  sende  Rest- 
beløbet. Han  bad  nemlig  Hr.  Partikulieren 
modtage  sex  Rigsdaler  som  Betaling  for  en 
vatteret  Paletot  og  et  Par  Frakker,  der  vare 
saa  store  og  svære,  at  de  ved  at  ligge  i  en 
Kurv  sammen  med  de  finere  Klæder  let  kunde 
krølle  disse,  og  han  vilde  derfor  strax  tage 
disse  tre  Dele  med  sig  i  en  Bylt.    Denne  Frygt 
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stod  i  saa  god  Overensstemmelse  med  den 
Omhyggelighed,  Samson  havde  lagt  for  Dagen 
ligeoveifor  de  sorte  Klæder,  at  Falk  uden  Be- 
tænkning tog  imod  de  sex  Daler  og  lod  Samson 
vandre  afsted  med  Frakkerne  og  Paletoteh. 
„Auf  Wiedersehen,  Hr.  Partikulier!"  —  var 
Samsons  Slutningsreplik  i  Døren  —  „Auf 
Wiedersehen!  Dersom  jeg  lever  og  Vorherre 
lever ,  da  har  De  mig  Morgen  friih  schon 
wieder*'.  — 

Hvor  inderligt  gottede  Falk  sig  ikke.  da 
han  var  bleven  ene,  ved  at  betragte  de  sex 
blanke  Dalere,  Samson  havde  givet  ham,  samt 
ved  at  tænke  paa  de  tredive,  han  vilde  bringe 
ham  Dagen  efter.  Hvergang  han  den  Aften 
kom  til  at  se  hen  paa  de  gamle  Klæder .  der 
af  Samson  sirligt  vare  opstablede  i  et  Hjørne 
af  Sofaen,  brast  han  i  en  hjertelig  Latter,  og 
det  samme  var  Tilfældet,  da  han  næste  Morgen 
fra  Sovekammeret  traadte  ind  i  Stuen.  Den 
Tilfredshed,  han  i  omtrent  halvanden  Dag  følte 
med  sig  selv  og  den  øvrige  Verden  over  denne 
Handel,  satte  ham  i  et  Velvære,  som  han  ikke 
havde  kjendt  Mage  til  i  mange  Aar.  —  Lige- 
saa  godt  som  Ubetydeligheder  kunne  forstemme 
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os  Mennesker,  ere  de  paa  den  anden  Side 
i  Stand  til  at  sætte  os  i  godt  Humeur,  og  Falks 
kunde  ikke  have  været  bedre,  dersom  han  havde 
tjent  tusind  Daler  paa  en  Obligationsforretning. 
Det  vare  rene  Solskinsdage  for  ham,  og  de  for- 
mørkedes ikke  ved  den  fjerneste  Tanke  om 
Fattigfolk,  der  kunde  trænge  til  aflagte  Klæder 
eller  til  de  Penge,  Salget  af  saadanne  kunde 
indbringe.  — 

Men  da  næste  Dagen  svandt  og  den  føl- 
gende Dag  ogsaa,  uden  at  der  viste  sig  Spor 
hverken  af  Klædekurv  eller  Penge,  opstod  der 
hos  Hr.  Falk  en  ikke  ugrundet  Frygt  for  saa- 
vel  Samsons  som  Vorherres  Iliveværelse.  Det 
gik  imidlertid  lidt  efter  lidt  op  for  ham,  at  den 
lille  Handelsmand  ved  at  affektere  en  saa  usæd- 
vanHg  Passion  for  Ting,  som  han  ikke  havde 
Brug  for,  havde  forstaaet  for  Røverkjøb  at  er- 
hverve sig  de  Sager,  der  ene  havde  havt  nogen 
Værdi  i  hans  Øjne.  —  Drøjt  var  det  unægte- 
ligt for  Hr.  Falk,  saaledes  at  skulle  hænge  sine 
gamle  Klæder  ind  i  Skabet  igjen,  istedetfor  at 
putte  de  tredive  Rigsdaler  i  Lommen,  men 
efterhaanden,  som  han  nøjere  eftertænkte  Sagen, 
gik  hans  Fortrydelse  over  til  ligefrem  Højagtelse 
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for  Samson,  livem  ban  paa  Grund  af  denne 
Affaire  kom  til  at  antage  for  en  med  sig  langt 
mere  Aandsbeslægtet.  end  den  gode  Saras  gode 
Mand  i  Virkeligheden  var.  — 

Et  halvt  Aarstid  efter  blev  jeg  en  skjøn 
Dag  overrasket  ved  Besøg  af  Hr.  Falk.  Han 
liavde  naturligvis  længtes  efter  at  faa  at  vide. 
hvorledes  jeg  befandt  mig.  og  liavde  derfor  ikke 
kunnet  gaa  forbi  uden  at  se  op .  men  hans 
egenlige  Æiinde  gjaldt  da  Samson,  hvis  Bopæl 
han  ønskede  sig  opgivet.  Endskjøndt  Falk  kun 
liavde  set  ham  en  Gang,  havde  den  lille  Mand 
dog  ved  sin  Resoluthed  og  Konduite  gjort  et 
saa  godt  Indtryk  paa  ham.  at  han  havde  an- 
i)efalet  ham  til  en  Ven.  der  paa  Grund  af 
Dødsfald  søgte  en  dygtig  Kommissionair  for 
sin  FoiTetning,  og  Samsons  Lykke  vilde  være 
gjort,  dersom  han  blot  gjorde  Anbefalingen  Ære. 
At  det  under  saadanne  Omstændigheder  var  mig 
kyært  at  kunne  give  Hr.  Falk  den  ønskede 
Adresse,  behøver  jeg  neppe  at  tilføje. 

En  halv  Time  efter  ringede  han  i)aa  hos 
^>amson.  Var  jeg  bleven  overrasket  ved  at 
modtage  Besøg  af  Falk.  blev  Samson  det  ikke 
mindre.    Han  fattede  sig  dog  snart  og  begyndte 
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med  nogle  Undskyldninger  for  sin  Udebliven^ 
deriblandt  den,  at  Huset,  hvortil  han  havde  havt 
Leverance  af  sorte  Klæder,  var  gaaet  fallit 
netop  i  de  Dage,  Handelen  fandt  Sted.  Dette 
fandt  Hr.  Falk  i  høj  Grad  sandsynligt  efter  den 
Betaling,  som  Samson  havde  set  sig  i  Stand  til 
at  byde  ham,  men  han  kunde  trøste  Samson 
med,  at  i  al  sin  Sørgelighed  havde  denne  Fallit 
været  en  højst  glædelig  Omstændighed  for  en 
Del  Fattigfolk ,  hvem  Falk  paa  Grund  deraf 
havde  kunnet  yde  Beklædningshjælp  in  natura. 
Dog,  det  var  ikke  i  den  Anledning,  han  var 
kommen.  Han  gjentog  nu  Historien  om  Yennen, 
der  søgte  en  Kommissionair,  og  efter  at  have 
meddelt  Samson  Engagementsvilkaarene ,  ind- 
rømmede han  ham  Betænkningstid  i  tre  Dage. 
—  Samson  havde  imidlertid  ikke  Noget  at  be- 
tænke sig  paa;  hans  medfødte  Ærlighed,  for 
ikke  med  Mutter  Sara  at  sige  Dumhed,  havde 
ikke  tilladt  ham  at  udføre  flere  Kunststykker  af 
det  Slags,  hvormed  han,  maaske  tilskyndet  af 
mig,  havde  imponeret  Hr.  Falk,  og  da  hans 
Marskandiser  lidt  efter  lidt  fra  en  mindre  god, 
var  gaaet  over  til  at  blive  en  slet  Betaler,  saa 
var   den  arme  Stymper  netop   paa  dette  Tids- 
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punkt  bragt  saa  stærkt  paa  Knæerne,  at  han 
med  Glæde  greb  denne  Lejlighed  til  atter  at 
komme  paa  Fode. 

Allerede  næste  Morgen  mødte  han  hos 
Hr.  Falk  for  at  bUve  sat  ind  i  Forretningen. 
Dennes  egenlige  Beskaffenhed  havde  Falk  hid- 
til undgaaet  at  tale  om,  men  nu  rykkede  han 
ud  med,  at  det  var  en  kjøn  lille  Aagerforret- 
ning,  hvis  Hovedbranche  bestod  i  Udlaan  af 
Kontanter  mod  Vexler,  Konnossementer,  Gage- 
forskrivninger og  deslige,  i  Reglen  mod  en  Rente 
af  40  til  80  Procent  pro  Anno,  sjeldent  højere. 
Hr.  Falks  omtalte  Ven  var  Manden  for  det 
Hele,  Ejer  af  Kapitalen,  hvormed  der  blev 
arbejdet,  og  tillige  Disponent,  men  Samson  vilde 
ikke  faa  noget  at  gjøre  med  ham  direkte,  han 
lod  sig  aldrig  se,  og  det  behøvedes  da  heller 
ikke,  eftersom  Alt  gik  igjennem  Hr.  Falk. 

„De  vil  kunne  forstaa,  min  gode  Samson!" 
—  saaledes  sluttede  den  værdige  Mellemmand 
sin  lange  Meddelelse  —  „De  vil  kunne  forstaa, 
at  en  sand,  troende  Christen  som  jeg  (her 
gjorde  Samson  en  dyb  Bøjning)  langt  hellere 
end  at  være  Deltager  i  en  saadan  Forretning, 
der  gjør  sig  Velgjerningerne  betalte,  vilde  være 
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med  til  at  hjælpe  mine  trængende  Medmenne- 
sker uden  nogensomhelst  Godtgjørelse.  Men 
destoværre,  det  er  netop  min  Godgjørenhed  og 
min  Lettroenhed,  mit  ømme  Hjerte  og  min 
aahne  Haand,  der  har  bragt  det  dertil,  at  jeg 
nu,  blot  for  til  Nødtørft  at  kunne  friste  Livet, 
er  nødsaget  til  at  arbejde  for  min  Yen  Petersen. 
—  Hm!  hm!  —  ja,  jeg  er  i  Grunden  uberet- 
tiget til  at  nævne  hans  Navn  .  .  .  det  var  ube- 
sindigt af  mig  .  .  .  men  nu  er  det  sket,  og 
jeg  stoler  ubetinget  paa  Deres  Diskretion!  Og 
jeg  gjør  det  ikke  alene  ved  denne  Lejlighed, 
min  gode  Samson,  men  i  ethvert  Tilfælde,  hvor 
mit  altfor  aabne,  umistænksomme  Gemyt  giver 
Tungen  for  vidt  Spillerum!  —  Ak  ja.  Folk 
af  mit  Naturel  burde  egenlig  umyndiggjøres, 
inden  de  rent  klædte  sig  selv  af,  og  derfor, 
min  kjære  Samson  (Hr.  Falk  blev  mere  og 
mere  rørt),  har  jeg  en  indstændig  Anmodning 
til  Dem:  tag  Dem  lidt  af  mig,  hvergang  De 
mærker,  at  mit  gode  Hjerte  løber  for  stærkt 
af  med  mig!  Ikke  sandt,  det  vil  De  love  mig, 
love  mig  det  med  Haand  og  Mund?" 

Samson    kunde    naturligvis    ikke    undslaa 
sig   for   at  tilsige   Hr.    Partikulieren    sin   even- 
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tuelle  Bistand,  men.  at  den  ingensinde  vilde 
gjøres  fornøden,  derom  var  han  aldeles  paa  det 
Rene  med  sig  selv.  Den  Del  af  Hr.  Falks 
Meddelelse,  der  faldt  ind  under  Kategorien: 
,,en  skjøn  Sjæls  Bekjendelser*' ,  havde  nemlig 
ikke  gjort  det  Indtryk  paa  Tilhøreren,  som 
dennes  troskyldige  Mine  og  mange  bifaldende 
Kik  og  Udraab  gav  Anledning  til  at  tro. 

Tingen  var  den,  at  Samson  lige  fra  Be- 
gyndelsen af  havde  fattet  den  besynderlige  Me- 
ning om  Hr.  Falk,  at  han  i  Et  og  Alt  var  en 
Hykler.  Denne  Mening  blev  efterhaanden  saa 
rodfæstet  hos  ham.  at  han.  inden  ret  lang  Tid 
var  gaaet.  ikke  troede  et  eneste  af  de  mange 
menneskekjærlige  Ord .  der  strømmede  fra 
Forretningsførerens  Læber,  ja,  han  gik  saavidt. 
at  han  betragtede  sin  Principal,  den  Mand. 
hvis  Navn  Hr.  Falk  saa  uforsigtigt  havde  røbet, 
den  strenge,  haardhjertede,  men  altid  usynlige 
Hr.  Petersen  —  ikke  som  et  i  Yirkehgheden  exi- 
sterende  Væsen,  men  kun  som  et  i  en  skin- 
hellig Aagerkarls  Hjerne  snildt  konstrueret 
Skærmbrædt. 

Som  Følge  heraf  troede  han  sig  ikke  alene 
berettiget,  men  af  Selvopholdelseshensynet  end- 
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ogsaa  ligefrem  forpligtet  til  at  optræde  som 
Hykler  ligeoverfor  Hr.  Falk,  der,  hvor  klar- 
synet han  end  ellers  kunde  være,  ikke  havde 
Anelse  herom,  men  glatvæk  tog  alle  de  be- 
undrende Udraab,  som  hans  opbyggelige  Taler 
udpressede  af  den  lille,  ydmyge  Kommissionair, 
for  gode  Varer. 

Det  var  dog  kun  i  denne  Henseende,  han 
blev  ført  bag  Lyset.  Hvad  selve  Forretningen 
angik  var  Samson  tro  som  Guld,  gjorde  nøj- 
agtigt Rede  for  hver  Skilhng,  der  gik  igjennem 
hans  Hænder,  og  holdt  saa  samvittighedsfuldt 
sit  Løvte  om  Taushed  angaaende  Driftskapi- 
talens egenlige  Udspring  og  Hr.  Falks  Med- 
delagtighed i  Forretningen,  at  ikke  engang  jeg, 
der  dog  ellers  havde  været  hans  Fortrolige, 
blev  indviet  i  dette  Mysterium.  At  Falk  havde 
Noget  at  gjøre  med  Forretningen,  benægtede 
Samson  ligefrem  paa  mine  Spørgsmaal  des- 
angaaende  og  hvergang  jeg,  i  Tvivl  om  Sand- 
heden heraf,  vilde  føle  mig  videre  frem,  trak 
han  sig  tilbage  som  en  Snegl  i  sit  Hus.  — 
Der  var  ikke  gaaet  mange  Maaneder,  inden  jeg 
paa  min  gamle  Vens  mindre  luvslidte  Klæder, 
ulappede    Støvler    og    blanke    Hat    kunde     se 
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tydelige  Tegn  paa  hans  Fremgang  i  pekuniair 
Henseende,  men  min  Glæde  herover  formind- 
skedes ved  paa  samme  Tid  at  bemærke,  i  hvor 
paafaldende  en  Grad  hans  i  Fattigdommen  saa 
gUmrende  Humeur  Dag  for  Dag  tabte  sig. 
Det  var  ikke  den  gamle  gem}i;hge  Samson 
længer,  men  en  kj edelig,  distrait  og  ordknap 
Personage;  hans  Besøg  hos  mig  bleve  efter- 
haanden  sjeldnere  og  sj eldne re  og  tilsidst  gjorde 
han  sig  aldeles  usynlig. 

Men,  fik  jeg  ham  ikke  at  se,  saa  hørte 
jeg  ham  snart  saameget  desmere  omtale  og 
det  paa  en  Maade,  som  jeg  mindst  havde  ventet. 
—  „Galopjøden  har  vunden  i  Lotteriet  og  er 
bleven  Diskonteur!"  —  denne  Sensationsnyhed 
begyndte  en  skjøn  Dag  som  en  Løbeild  at  gaa 
fra  den  ene  til  den  anden  af  Garnisonens  Offi- 
cerer, og  det  kunde  saaledes  ikke  undgaaes,  at 
den  snart  strakte  sig  til  mig.  I  lang  Tid 
vægrede  jeg  mig  ved  at  tro  det  Værste  om 
min  gamle  Ven,  men  omsider,  da  Samson  havde 
opnaaet  i  det  almindelige  Omdømme  at  blive 
stemplet  som  en  af  de  værste  Blodigler  i  hele 
Kjøbenhavn,  maatte  jeg  dog  bekvemme  mig 
dertil,    og  jeg  troede    naturligvis    nu    at    have 
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fundet  Grunden  til  saavel  Tabet  af  hans  gode 
Humeur  som  hans  Udebliven. 

„Bæstet  har  skammet  sig!"  —  tænkte  jeg^ 
—  „Han  har  havt  en  ond  Samvittighed,  frygtet 
for,  at  jeg  skulde  faa  Nys  om  hans  Negotie^ 
og  har  derfor  fundet  det  klogest  at  fjerne 
sig,  inden  jeg  fik  Anledning  til  at  vise  ham 
Døren." 

Og  dermed  sagde  jeg  —  og  det  var  i 
Sandhed  med  et  tungt  Hjerte  —  Farvel  til 
min  gamle  Ven  Galopjøden,  til  den  lille  pud- 
serlige Mand,  som  jeg  havde  agtet,  ja,  jeg  kan 
jo^jerne  sige  elsket,  fordi  jeg  hos  ham  troede  at 
have  opdaget  et  godt  Hjerte  forenet  med  et 
snildt  Hoved,  men  som  nu  saa  haardt  havde 
skuffet  mig,  hvad  min  Tro  paa  Hjertet  angik,  føjet 
en  ny,  bitter  Skuffelse  til  de  mange  andre,  jeg 
tidligere  havde  maattet  døje.  —  Han  var  nu 
tabt  for  mig,  jeg  kastede  Jord  paa  Graven  og 
gav  mig  til  at  klappe  min  Hektor,  idet  jeg  i 
min  bittre  Sindsstemning  sandede  Digterens 
Ord ,  at  „jo  længere  man  omgaaes  Menne- 
skene, desmere  kommer  man  til  at  holde  af 
Hundene"!    — 

Nu  gik  der  en  rum  Tid,  vistnok  henved  et 
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Par  Aar.  Kun  af  og  til,  og  da  ganske  tilfæl- 
digt, havde  jeg  hørt  Tale  om  Samson  og  hans 
i  mine  Øjne  afskylige  Xegotie,  og  min  Umage 
for  at  glemme  ham  var  næsten  lykkedes,  da 
han  paa  engang  atter  kaldtes  tilbage  i  min 
Erindring.  Jeg  tik  nemhg  en  Dag  Besøg  af 
en  gammel  Bekjendt  og  Skolekammerat .  en 
Broder  til  den  før  omtalte  Grosserer  Tandrup. 
Han  havde  tidligere  været  Snedker  og  havde 
havt  et  stort  Værksted,  men  det  var  i  de  se- 
nere Aar  gaaet  saa  stærkt  tilbage  for  ham.  at 
lian  havde  maattet  søge  Nødhavn  i  Vartov, 
hvor  Broderen,  vistnok  i  Forudfølelse  af  livad 
Fremtiden  vilde  bringe,  for  flere  Aar  tilljage 
havde  tilkjøbt  sig  og  sin  Familie  Belæggelses- 
retten  til  en  Seng.  —  Peter  Tandrup,  saaledes 
hed  Snedkeren ,  var  baade  i  Henseende  til 
Kundskaber,  Dannelse  og  Forretningsdygtighed 
en  komplet  Modsætning  til  Broderen.  —  Ind- 
skrænket, godtroende  og  sanguinsk  i  en  næsten 
utrolig  Grad,  var  han  tillige  ikke  fri  for  at 
„pimpe"'  lidt,  og  da  han  ved  Broderens  Død 
mistede  den  kloge  Eaadgiver  og  Veileder,  der 
hidtil  havde  afholdt  ham  fra  en  Mængde  vilde 
Spekulationer,    indviklede    han    sv^   inden   kort 
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Tid  i  saa  fortvivlede  Gjælds forhold,  at  hans 
Ødelæggelse  ikke  kunde  undgaaes.  —  Uagtet 
jeg  ikke  havde  set  ham  siden  Broderens  Be- 
gravelse, vidste  jeg  dog  alt  dette;  men  jeg 
vidste  tillige,  at  Peter  Tandrup  var  Ungkarl 
og  kun  havde  sig  selv  at  sørge  for,  og  jeg 
havde  derfor  aldrig  betragtet  Ulykken  som  stor, 
især  da  han  selv  ikke  syntes  at  tage  sig  den 
videre  nær. 

Jeg  fik  imidlertid  nu  at  vide,  at  det  ikke 
var  ham  selv  alene,  den  i  sine  Følger  var  gaaet 
ud  over.  Hvor  utroligt  det  end  lyder,  havde 
han  virkelig  fra  sit  alt  andet  end  tilHdvækkende 
Stade  i  Vartov  været  i  Stand  til  at  lokke  Andre 
med  sig  paa  Galejen.  —  Sengen  derinde  havde 
aldrig  smagt  ham,  og  at  komme  ud  af  den, 
havde  fra  det  første  Øjeblik,  han  blev  indlagt 
i  Stiftelsen,  været  hans  inderhgste  Ønske,  — 
men  hvorledes  skulde  det  ske?  —  Der  maatte 
spekuleres,  og  han  havde  da  ikke  spekuleret 
ret  længe,  førend  der  for  hans  sanguinske  Blik 
udfoldede  sig  et  lyst,  glimrende  Fremtidsbillede, 
hvori  han  saa'  sig  selv  som  Halv-  eller  Hel- 
millionair  i  en  elegant  Landauer  kjøre  gjennem 
en    med    Pragtbygninger    prydet    Gade ,     hvis 
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Hjørner  bare  Paaskriften:  Peter  Tandrupsgade. 
—  Problemet  var  løst :  ban  vilde  være  Bygnings- 
entrepreneur,  beg}Tide  i  det  Smaa.  men  natur- 
ligvis ende  pyramidalsk.  Pengene  til  at  be- 
gynde med.  om  end  nok  saa  smaat,  liavde  han 
imidlertid  ikke  og  Kredit  heller  ikke  —  paa 
sit  Navn  alene  vilde  han  ikke  engang  have 
kunnet  faa  Materialior  til  et  Dueslag  —  men 
lians  Overbevisning  om  Foretagendets  lienta- 
bihtet  eller,  som  han  holdt  mest  af  at  udtrykke 
sig.  mageløse  Udb}i:te,  indgav  ham  en  saadan 
Veltalenhed,  at  hans  Brodersøn  Oskar,  der  var 
Forvalter  paa  en  Herregaard  nede  i  Sjælland, 
og  hvem  der  var  tilfalden  en  ikke  ubetydelig 
Arv  efter  Faderen,  virkelig  lod  sig  forlede  til 
sukcessive  at  endossere  endel  Vexler  foi- 
Onklen.  Derved  blev  denne  sat  i  Stand  til  at 
kjobe  en  Byggegrund  i  Blaagaardskvarteret  og 
derpaa  opføre  en  stor  Bygning,  et  Slags  Ka- 
serne for  Smaafamilier.  —  llieldigvis  var  lian 
saa  heldig  strax  efter  Fuldførelsen  at  sælge  denne 
Ejendom  med  et  lille  Overskud,  thi  ved  dette 
(ilimt  af  Lykken  tabte  ban  den  Smule  Besin- 
dighed, han  havde  samlet  sammen  siden  det 
var    begyndt    at    gaa    skævt    for    ham.      Dette 
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tilsyneladende  Held  gjorde  det  tillige  vanske- 
ligt for  Brodersønnen  at  unddrage  Onklen  sin 
fremtidige  Bistand  med  Endossement  af  Vexler^ 
hvilke  naturligvis  bleve  baade  hyppigere  og  større 
efterhaanden  som  det  forhenværende  Vartovs- 
lems Byggeraseri  greb  mere  og  mere  om  sig. 
Jeg  siger  forhenværende,  thi  Peter  Tandrup 
havde  selvfølgehg  forladt  „Sengen"  saa  snart 
han  atter  havde  faaet  Penge  mellem  Hænder, 
—  men,  som  det  viste  sig,  var  det  kun  for 
inden  ret  længe  atter  at  søge  til  den.  I  Be- 
gyndelsen, da  Peter  Tandrups  Projekter  endnu 
vare  nogenlunde  menneskelige,  havde  han  faaet 
sine  Vexler  diskonterede  for  rimelige  Renter, 
men  da  han  senere  viste  sig  aldeles  vild  og 
uberegnelig,  og  da  det  tillige  rygtedes,  at  han 
gjentagne  Gange  med  ikke  ringe  Tab  havde 
maattet  sælge  nu  en,  nu  en  anden  af  sine  ny- 
opførte Ejendomme,  begyndte  man  at  tvivle, 
ikke  om  hans  egen,  thi  om  den  var  der  ingen 
Tvivl,  men  om  den  uforsigtige  Endossents  So- 
liditet, og  Vedkommende  trak  sig  lidt  efter  lidt 
ud  af  Engagementet.  Millionairen  in  spe  saa' 
sig  derfor  nødsaget  til  at  gaa  til  Aagerkarle 
for   at  faa  Vexlerne    diskonterede,    og,    efterat 
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have  havt  med  flere  af  disse  Vampyrer  at  gjøre, 
endte  ban  omsider  med  hel  og  holden  at  falde 
i  Kløerne  paa  min  fordums  Ven,  Galopjøden. 
I  den  Formening,  at  Venskabet  mellem 
mig  og  denne  endnu  bestod,  kom  Peter  Tan- 
drup nu  op  til  mig  for  at  søge  E,aad  og  Bi- 
stand. Jeg  skal  ikke  trætte  Læseren  med  en 
Gjengivelse  af  den  letfærdige  Byggespekulants 
Skildring  af  hvad  han  kaldte  sine  „mageløse 
Uheld'',  hvilke  i  Virkeligheden  kun  vare  slette  og 
rette  Facit  af  hans  utallige  slette  Regnestykker ; 
jeg  skal  kun  anføre  det  uundgaaelige  Hoved- 
facit, den  endelige  Opgjørelses  sørgelige  Summa 
Summarum.  Oskar  Tandrup,  der  ikke  havde 
havt  Anelse,  hverken  om  de  ødelæggende  Ren- 
ter, som  hans  Fusentast  af  Onkel  havde  maattet 
udrede  til  de  forskjellige  Blodsugere,  eller  om 
hans  øvrige  vanvittige  Dispositioner,  men  som 
hge  til  den  alier  sidste  Tid  havde  levet  i  den 
af  Onklens  Breve  stadigvæk  bestyrkede  Tro, 
at  denne  virkelig  var  i  Færd  med  at  bygge  sig 
en  Formue  til,  —  den  stakkels,  troskyldige 
Oskar  Tandinip  havde  først  for  nogle  Dage  siden 
faaet  Øjnene  op  for,  at  hele  hans  Fædrearv  var 
bleven    sat  paa   Spil    og   —   tabt.      Den   uund- 
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gaaelige  Krise  var  indtruffen,  Peter  Tandrups 
samtlige  Ejendomme  vare  komne  under  Auktions- 
hammeren  og  alle  de  tredie  og  f j  erde  Prioritets 
Obligationer,  som  han  under  Byggeperioden 
havde  udstedt  til  Brodersønnen,  havde  nu  ikke 
mere  Værd  end  slet  og  ret  Makulatur. 

Men,  ikke  nok  med  at  de  Tusinder,  hvoraf 
den  unge  Tandrup  havde  været  i  Besiddelse, 
paa  en  saa  skammelig  Maade  vare  gaaede  i 
Hundene,  denne  Kapital  havde  ikke  engang 
været  tilstrækkelig  til  Dækning  af  Gj ælden,  de 
sidste  Vexler  vare  blevne  protesterede,  og,  for 
at  krone  Værket,  havde.  Samson  oven  i  Kjøbet 
ladet  det  ulykkelige  Offer  for  Peter  Tandrups 
vilde  Spekulationer,  det  stakkels  klippede  Lam, 
sætte  i  Slutteriet.  Ulden  havde  han  faaet,  men 
han  vilde  gjerne  have  Skindet  med!  — 

Da  den  gamle  Ulykkesfugl  var  kommen  saa 
vidt  i  sin,  et  Øjeblik  af  sanguinsk  Pral,  et  andet 
Øjeblik  af  modløs  Flæben  ledsagede  Beretning, 
brød  min  længe  tilbageholdte  Harme  endelig 
løs.  Min  brave,  elskværdige,  grundskikkelige 
Gudsøn  i  Gjældsfængsel  —  og  det  for  saadan 
en  gammel  Vindbeutels  Skyld!  —  Taalmodig- 
hedens  Lunte  var  udbrændt   og   som  en  Raket 
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for  jeg  op  af  Stolen,  i  hvilken  jeg  i  lang  Tid 
med  Nød   og   nej^pe   havde   kunnet  holde   mig. 

,.Naa.  saa  vidt  har  Du  bragt  ham!  Først 
alle  hans  Penge  Fanden  i  Vold  og  saa  ham  selv 
bagefter!  —  Det  er  godt  besørget.  Peter!  — 
Det  er  en  Expedition,  som  Du  kan  have  Ære 
af.  Men  véd  Du  hvad  jeg  vil  fortælle  Dig  og 
det  lige  ud  af  Posen? —  Du  har  handlet  som  et 
Bæst.  som  et  rent  Asen!" 

„Ja.  det  kan  nok  være.  Du  har  Ret!"  — 
var  det  halvt  indrømmende  Svar.  medens  jeg 
trak  Vejret  —  „Det  kan  nok  være  —  som  det 
nu  er!  Men  det  sagde  nu  hverken  Du  eller 
nogen  Anden,  Jakob,  hvis  det  var  gaaet 
godt  .  .  ." 

„Gaaet  godt?  —  Kan  saadan  Noget  gaa 
godt?  Kan  det  gaa  godt  at  springe  ned  fra 
Kundetaarn  ?" 

„Nej,  men  det  kunde  nu  heller  aldrig  falde 
mig  ind." 

„Ikke  det?  Da  vilde  jeg  Pinedød  ønske,  at 
Du  havde  faaet  det  Indfald.  De  Spring,  Du 
har  gjoii.  have  været  meget  værre,  end  det 
kunde  være.  Og  var  Du  endda  sprungen  alene 
—    men    nu    ligger    han     der ,     det    skikkelige 
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Drengebarn  ,  som  Du  fik  lokket  til  at  hoppe 
med,  og  har  faaet  hele  sin  Habengut  slaaet 
i  Stumper  og  Stykker.  —  Aa ,  hold  Mund, 
Peter!  —  Du  havde  let  ved  at  springe!  der 
var  ikke  Noget,  der  kunde  gaa  i  Stj^kker  for 
Dig.  Naar  man  ikke  har  en  Skilling  i  Lommen, 
kan  man  sagtens  slaa  Kolbøtter !  Men  han  .  . . 
Ja,  det  er  til  at  blive  gal  over,  at  saadanne 
Væsener ,  som  Du  og  dine  Lige ,  skal  have 
Lov  til  at  gaa  løse.  Ja,  at  man  ikke  sørgede 
for  at  faa  Dig  anbragt  paa  Bidstrup  istedetfor 
i  Vartov,  det  gaar  over  min  Forstand!" 

„Nej,  hør  véd  Du  nu  hvad,  Jakob?  Du 
kan  tro  om  mig,  hvad  Du  vil,  og  kalde  mig 
for,  hvad  Du  vil  —  men  gal,  ser  Du.  saadan 
rigtig  gal,  det  er  jeg  nu  ikke.  Nej,  sér  Du. 
Jakob,  her,  (her  pegede  det  stakkels  skjør- 
hovedede  Menneske,  der  hellere  vilde  anses  for 
en  slet  Karl  end  for  et  Fæ,  paa  Panden)  her 
har  Peter  Tandrup  endnu  alle  sine  Konduiter 
—  jeg  skal  snart  hitte  paa  Noget  igjen!  —  Men 
den  ulykkelige  Dreng  maa  vi  først  have  ud,  før 
bliver  jeg  ikke  til  Menneske  igjen  —  han  maa 
ud  og  det  imorgen  den  Dag!" 

„Det   er  vi   enige    om  —  lad  blot  være  at 
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flæbe,  Peter!  —  hellere   idag   end  imorf?en!  — 
Men  kan  Du  skaffe  ham  ud?" 

,.Ja.  vel  kan  jeg  det,  Jakob.  naarDubaro 
vil  hjælpe  til.  Det  er  nu  derfor,  jeg  or  kom- 
men herop.  —  Ser  Du.  Du  kjender  jo  Galop- 
jøden og  forstaar  at  tage  ham  —  og  Du  kan 
sagtens  faa  ham  til  at  putte  mig  i  Brummen 
istedetfor  Oskar.  —  Mig  har  han  sagt  nej  til. 
men  til  Dig.  Jakob"   .  .  . 

„Til  mig  siger  lian  naturligvis  det  samme. 
—  Ja.  kunde  man  lokke  ham  til  det,  saa  kunde 
man  lokke  ham  til  mere,  —  men  lian  er  klo- 
gere end  som  saa,  Peter!  —  Oskar,  det  véd 
han,  bliver  nok  udløst  —  vil  ingen  Anden  sørge 
for  det.  saa  vil  jeg.  det  skylder  jeg  hans  Hæders- 
mand af  Fader!  --  Men  Du?  .  .  .  Slutteriet 
eller  Vartov,  det  maa  jo  være  Hip  som  Hap 
for  Dig.  Hvem  Pokker  skulde  bryde  sig  om. 
<Miten  Du  var  her  eller  der?" 

,.Ja.  det  kunde  dog  være"   — 

,.Ja  vist,  det  kunde  jo  være,  at  de  gamle 
Koner  i  Vartov  hk  i  Sinde  at  skillinge  de  700 
Daler  sammen  for  at  faa  Dig  tilbage  igjen. 
Andre  Befriere  kan  Du  vist  ikke  gjore  Reg- 
ning paa.   —  Men  Herregud,  TVter.  skaan  mig 
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dog  for  dine  Grædenummere !  Jeg  kan  ikke 
døje  den  Slags  og  Du  har  ingen  Gavn  deraf 
—  jeg  er  jo  alligevel  pidsket  til  at  tage  mig 
af  den  fortvivlede  Historie.  —  Men  nu  skal 
jeg  til  mine  Patienter  —  Farvel,  Peter!  - 
I  Aften  gaar  jeg  hen  til  Oskar  og  saa  maa  vi  se 
at  finde  paa  Raad.     Farvel!" 

„Farvel,  Jakob,  og  Gud  velsigne  Dig!  jeg 
skal  aldrig  glemme  ..." 

Jeg  lukkede  Døren  til  for  Slutningen  af 
hans  Forsikring,  men  hørte  dog,  hvorledes  han 
hulkende  stavrede  ned  ad  Trapperne.  —  Et 
Øjeblik  efter  —  jeg  havde  netop  havt  Tid  til 
at  trække  min  Overfrakke  paa  —  ringede  det 
atter,  og  da  jeg  aabnede  Døren  stod  Peter 
Tandrup  for  mig,  ikke  længere  grædende,  men 
med  Smil  over  hele  Ansigtet. 

„Aa,  undskyld,  at  jeg  gjør  Dig  Ulejlighed, 
Jakob!  —  maa  jeg  ikke  faa  min  Cigar  tændt 
hos  Dig?  —  Jeg  har  ikke  været  Menneske  for 
at  finde  en  Svovlstik  i  alle  mine  Lommer,  end- 
skjøndt,  der  var  da  Plads  nok  til  den  for  Pen- 
genes Skyld.  —  Tak  skal  Du  have,  Jakob,  Tak 
skal  Du  have!  —  Se  saa,  nu  damper  jeg  af." 
—  I   Døren   gjorde   han    en   Vending   og  greb 
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lat  i  begge  mine  Hænder.  ,.Aa  ja.  Gud  vel- 
signe Dig.  Jakob,  dersom  Du  nu  ])are  skaffer 
Oskar  ud!  Pengene,  det  koster  Dig,  skal  Du 
ærligt  og  redeligt  faa  igjen.  hverken  Du  eller 
han  skal  komme  til  at  tabe  saameget  som  en 
Skilling  ved  mig!" 

„Det  var  som  Pokker!  naa,  saa  det  tror 
Du?" 

„Om  jeg  gjør?  Jo,  for  ser  Du,  vi  har 
endnu  Konduiterne  —  (her  pegede  han  atter 
paa  Panden)  og  desuden,  Jakob,  hvor  der  har 
været  Penge  før,  kommer  Penge  igjen,  det  véd 
Du  jo  nok." 

„Ja.  stol  Du  kun  paa  det,  —  men  det  kunde 
let  blive  Løgn,  Peter!*' 

„Nej.  det  gjør  ikke  nej.  det  gjør  ikke, 
for  jeg  er  i  Grunden  en-  heldig  Katøffel.  om 
det  nu  ogsaa  gaar  lidt  kontrari!  —  Naa  ja,  nu 
vil  jeg  sige  Farvel,  Jakob!  Farvel  og  Tak, 
tusind  Tak!  Men  Du  skal  ingen  Skade  have  af 
det  —  det  er  Du  vis  paa!  —  Ikke  en  Skil- 
ling .  .  .•' 

^liii  Hidsighed  havde  under  Samtalen  sat 
sig  noget,  men  dog  ikke  mere,  end  at  jeg  nu 
ved  for  jiiidcn   Gang  utaalniodig   at  slaa   Døren 
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i.  klippede  en  af  Sanguinikerens  Forsikringer 
midt  over.  Dette  forhindrede  ham  dog  ikke  i 
at  raabe  ind  til  mig  gjennem  Nøglehullet: 

„Naajaja,  Jakob,  saa  ses  vi  da  iaften  hos 
Oskar!  Der  er  forresten  meget  gemythgt,  kan 
Du  tro.  —  jeg  var  neppe  sluppen  derfra  i 
Aftes!" 


Hvor  godt  jeg  end  ellers  kj ender  de  for- 
skjellige  Lokaliteter  i  det  gode  gamle  Kjøben- 
havn,  havde  jeg  dog  aldrig,  hverken  med  eller 
mod  min  Yillie,  gjæstet  det  saameget  omtalte 
Asyl  i  Lavendelstræde  førend  jeg  samme  Dags 
Aften  henimod  Klokken  ni  forstyrrede  Gadens 
Stilhed  ved  at  sætte  Dørhammeren  i  Bevægelse 
og  efter  nogen  Ventetid  blev  lukket  indenfor 
de  tykke  Slutterimure.  Den  halvt  som  Politi- 
betjent, halvt  som  Vægter  uniformerede  Portner, 
der  tillige  var  jourhavende  Adjutant  hos  de 
„Siddende",  liavde  ikke  faaet  mig  rigtig  inden- 
for, førend  han  slog  den  store,  tunge  Dørfløj 
saa  haardt  i  efter  mig.  at  det  gav  et  torden- 
lignende Drøn  i  den  lange  Korridor,  og  det  var 
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kun  ved  et  Spring,  at  jeg,  der  ellers  ikke  exel- 
lerer  i  Springning,  undgik  at  blive  klemt  flad. 
Jeg  var  lige  ved  at  skulle  bruge  Mund  over 
denne  Utidighed,  da  jeg  i  det  Samme  opdagede 
Aarsagen:  Fyren  var  i  Færd  med,  hvad  So- 
mændene  kalde  at  ride  en  Storm  af,  og  det  maatte 
have  været  en  af  de  stærke  Slingringer,  som 
denne  medførte,  der  havde  bevirket  det  heldig- 
vis mislykkede  Attentat  paa  mine  runde  Former; 
jeg  indskrænkede  mig  derfor  til  at  spørge  ham 
om  Oskars  Værelse. 

„Værsenartig.  der  er  det!"  —  saaledes  lød 
det  af  hikkende  Mellemrum  afl)rudte  Svar  — 
,.Men  om  Forladelse,  ærbødigst  .  .  .  Ingen 
hjemme  .  .  .  ikke  et  Øje!  .  .  .  Hvad  behager? 
.  .  .  Ja.  der  kan  gode  Herre  selv  se !  ...  (Her 
aabnede  han  Døren  ind  til  et  mørkt  Værelse) 
Værsenartig  .  .  .  Selv  se.  sa'e  Manden  til  sin 
blinde  Hest.  selv  se!  .  .  .  Hvad  behager?  — 
Jo.  meget  rigtig,  som  jeg  sa'e  —  Thomas  i 
Kasmerokken  ,  .  .  ikke  en  Kat  hjemme!  .  .  . 
Og  det  er  éns  Bier  i  alle  Butikeme  .  .  .  heh* 
Redeligheden  inde  hos  Agenten  .  .  .  Pølsegilde, 
skal  jeg  sige  vos!*' 

Fra    det   Værelse,    paa    hvis   Dør    han    nu 
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pegede  med  sin  Tommelfinger  —  en  Gestus, 
den  nyere  Tids  Plebejere  stærkt  benytte  — 
trængte  virkelig  ogsaa  Lyden  af  Sang  og  Latter 
ud  i  Gangen  til  os.  Jeg  anmodede  ham  derfor 
om  at  gaa  ind  for  at  sige  Oskar,  at  jeg  var 
kommet  og  ventede  ham  paa  hans  Værelse. 

„Nej,  kan  tro  nej,  Herre!  .  .  .  Slipper 
ham  inte  .  .  .  nej ,  de  gjør  ikke !  .  .  ,  Men 
Gudbevares,  hvor  gode  Herre  er  velkommen  hos 
de  Folk  —  De  og  alle  andre  pæne  Menneske  rt 
—  Aa  ja,  nu  skal  De  bare  selv  se!" 

Inden  jeg  fik  tænkt  mig  om,  havde  han 
med  disse  Ord  revet  Døren  op  og  skubbet  mig 
ind  over  Dørtrinet.  —  Lystigheden  hos  det 
Selskab,  der  befandt  sig  i  Værelset,  var  imid- 
lertid saa  stor,  at  Ingen  lagde  Mærke  til  mig^ 
og  Scenen,  der  fremstillede  sig  for  mig  og  som 
alene  oplystes  ved  Skinnet  af  et  paa  en  Ild- 
tang over  en  Punchebolle  anbragt  brændende 
Stykke  Melis,  der  af  en  Herre  i  opsmøgede 
Skjorteærmer  stadig  blev  overgydt  med  for- 
sk] ellige  Slags  Spirituosa,  var  saa  ejendomme- 
lig, at  jeg  i  flere  Minutter  forbauset  og  nys- 
gjerrig  blev  staaende  paa  samme  Plet.  Den 
ivrige    Indbyder    benyttede    sig    heraf   til    flere 
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Forsøg  paa  at  puffe  mig  længere  frem  i  Stuen, 
men  dette  havde  snarere  til  Følge,  at  jeg  trak 
mig  længere  tilbage,  for  ubemærket  at  kunne 
nyde  Skuespillet  gjennem  den  halvt  tiltrukne 
Dør.  Det  blaalige  Skjær  fra  den  ved  Hjælp 
af  Spirituosaen  brændende  Sukkerklump,  der 
efterhaanden  som  den  opløstes  dryppede  ned  i 
den  vældige  Terrin,  gav  alle  de  Tilstedeværende 
et  forunderligt,  dødningeagtigt  Udseende,  men 
der  var  ingen  Uhyggelighed  tilstede:  det  var 
Dødninge,  der  var  Liv  i.  Dødninge,  der  holdt 
Bacchanal,  som  Skjæret  faldt  paa.  Den  Salig- 
liedstilstand,  hvori  de  Fleste  syntes  at  befinde 
sig,  tydede  paa,  at  det  ikke  var  den  første 
Bolle  Nektar,  den  opsmøgede  Ganymed  var  i 
Færd  med  at  tilvirke.  Peter  Tandrup,  der  sad 
nærmest  ved  Døren  og  hvem  jeg  derfor  først 
fik  Øje  paa,  var  langt  fra  at  være  den  mindst 
Salige,  men  det  var  da  kun.  hvad  man  kunde 
vente ;  derimod  blev  jeg  glædelig  overrasket  ved 
at  se  Oskar,  hvem  jeg  havde  ventet  at  træffe 
nedtrykt  og  trængende  til  Trøst,  sidde  nok  saa 
gemythg  lige  overfor  Onklen,  ikke  overkjørt 
eller  overstadig  lystig  som  denne,    men  paa  sin 


46 

sædvanlige  stilfærdige  Vis  glædende  sig  med  de 
Glade. 

Selskabet,  der  var  placeret  om  et  stort 
Bord  midt  i  Værelset,  bestod  af  en  halv  Sne& 
Personer,  der  iblandt  to  kvindelige,  af  hvilke 
den  yngre,  et  stærkt  pyntet  Pigebarn  paa  en 
Snes  Aar,  var  et  temmelig  ordinært  Væsen, 
medens  den  ældre,  en  Dame  henimod  de  Tre- 
dive, tildrog  sig  min  Opmærksomhed,  ikke  saa- 
meget  ved  sin  sjeldne  Skjønhed,  som  ved  den 
Kvindelighed  og  Takt,  hvormed  hun  forstod  at 
føre  sig  i  en  Kreds  som  denne,  i  hvilken  hun 
aabenbart  ikke  hørte  hjemme.  —  Den  næst  efter 
hende  mest  i  Øine  faldende  ved  Bordet,  var 
hendes  Nabo,  en  høj,  slank,  men  alligevel  kraftig 
bygget,  temmehg  ung  Mand  med  et  smukt, 
regelmæssigt  Ansigt,  der  var  prydet  med  et  Par 
store,  blonde  Bakkenbarter,  hvis  Spidser  naaede 
helt  ned  paa  Brystet  og  som  i  Forening  med 
hans  hele  Klædedragts  extravagante  Snit  gav 
ham  Udseendet  af  en  ægte  Britte.  Hans  gode 
danske  Maal  præsenterede  ham  dog  snart  for 
mig  som  en  med  den  „engelske  Syge«  befængt 
Landsmand.  Med  Undtagelse  af  den  omtalte 
Nektarfabrikant,  en  firskaaren  Skikkelse  med  et 
godmodigt,  jovialt  Udtryk  i  det  med  ildrødt  Skjæg 
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næsten  helt  overgroede  x^nsigt,  hvis  Hudfarve 
stærkt  rivaliserede  med  Skjægets,  vare  de  øvrige 
tilstedeværende  Individer  saa  hverdagsagtige,  at 
jeg  ikke  har  bevaret  nogen  af  dem  i  Hukommelsen. 

T  samme  Moment,  som  jeg  blev  skudt  ind 
i  Stuen,  irjenlød  denne  af  Klap  og  Bravoraab. 
hvilke  Bifaldsyttringer  en  i^Tig  Opponent  —  den 
rødskjæggede  Ganymed  —  forgjæves  søgte  at 
standse  med  et  gjennemtrængende  „Silentium!^* 
der  blev  understøttet  af  stærke  Slag  i  Bordet 
med  en  Flaske. 

,,Er  I  irale!"  —  raabte  han  —  „Agenten 
l)liver  jo  ikke  til  at  komme  nær,  naar  der  gjø- 
res  saa  meget  Væsen  af  saadan  en  Pjalt  Vise. 
—  Og  saa  er  det  oven  i  Kjøbet  Løgn  med 
Improvisationen:  det  er  den  Vise.  han  har 
gaaet  og  brygget  paa  hele  Eftermiddagen  — 
det  var  derfor,  han  svarede  i  Øster,  naar  man 
.spurgte  ham  i  Vester.  —  Nej,  det  var  da  en 
nydelig  Bellman!  Staar  han  ikke  der  lige  som 
en  Taskenspiller:  ,,Hvad  Melodi  skal  det  være, 
mine  Herrer  og  Damer?  „Rullen  gaar''  eller 
„Julia**  V*'  —  og  saa  har  han  Julia  i  Ærmet. 
Ha,  ha.  ha!  men  den  gik  ikke,  Agent!  den  gik 
ikke!** 

,.lh.    Du  Milde!"      -   udbrød  med  fripostig 
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[Forstillelse  den  Omtalte,  der  ikke  var  nogen 
anden  end  min  Engelskmand  —  „har  Mennesket 
nu  igjen  faaet  sit  gamle  Tilfælde?  —  Jeg 
tænkte  det  nok,  han  har  ikke  kunnet  taale  at 
staa  saa  længe  over  Dampen,  den  har  slaaet 
ham!  Hvad  skal  vi  dog  grihe  til?  Vognen 
kommer  jo  først  paa  Torsdag.  —  Naar  nu  endda 
Bruleauxen  var  færdig  — " 

„Ja,  men  det  er  den!" — raabte  Doktoren 
—  „Se  her,  der  er  ikke  Spor  af  Sukker!  — 
Nu  slukker  vi  Bollen,  kjører  frem  med  Glas- 
vognen og  saa  bryder  vi  os  ikke  om,  hvad  Dag 
den  blaa  kommer!" 

Et  Skrig,  der  udstødtes  af  den  yngste  af 
Damerne,  og  som  efterfulgtes  af  et  skingrende: 
„Uh  nej !  Lysene  skal  ved  Gud  i  Himlen  tæn- 
des først!"  —  tvang  ham  imidlertid  til  at  standse 
med  Slukningen. 

„Kan  der  tænkes  noget  mere  Rørende  end 
denne  jomfruelige  Frygt?"  —  spurgte  Doktoren 
med  komisk  Alvor,  idet  han  gav  sig  til  at  tænde 
Lysene  —  „noget  mere  Gribende  end  dette 
Ilædselsraab  fra  min  skjønne  Naboerske?  — 
Maa  jeg  takke  Dem,  Frøken  Amanda!  De 
har  i  dette  Øjeblik  overbevist  mig,    ikke   alene 
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om  Dydens  Væren,  men  ogsaa  om  Muligheden 
af  dens  Konservering." 

„Ja.  gjør  De  kun  Xar!*'  —  svarede  Frø- 
kenen—  ,.det  er  jeg  vant  til  og  det  blæser  jeg 
ad.  —  men  jeg  skal  rigtignok  ikke  have  noget 
af  at  sidde  i  Mørke  med  Mandfolk.  Hvad  siger 
De.  Fru  Petersen?" 

Dette  Spørgsmsal  lod  ikke  til  at  blive  hørt 
af  den.  til  hvem  det  blev  rettet,  og  Doktoren 
liavde  allerede  saa  travlt  med  at  fylde  Glas- 
sene, at  han  ikke  tik  Tid  til  at  retfærdiggjøre 
sig.  Agenten  havde  imidlertid  slaaet  til  Lyd 
paa  sit  Glas  og  udbedet  sig  Ordet. 

„Bravo I"  —  lød  det  rundtom  —  „Bravo! 
Agenten  har  Ordet!" 

„Mine  Damer  og  HeiTer!"  —  begyndte  han 
—  „Doktoren  kunde  rigtignok  ikke  døje  min 
Vise,  men  han  vil  dog  maaske  tillade  mig  at 
tale,  og  jeg  vil  i  saa  Fald  begynde  med  at  rette 
et  gammelt,  et  gjennem  alle  Tider  immer  og 
altid  tilbagevendende  Spørgsmaal  til  Dem.  Det 
lyder  kort  og  godt  saaledes :  hvad  er  Livet? 
Ja.  mine  Damer  og  Herrer,  hvad  er  Livet?" 

„Hør,    véd    De    hvad.    Agent?"  —  afbrød 
Doktoren   ham  —  ,,nu    bliver    De    sgu    triviel! 

4 
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Men  jeg  skal  svare  Dem  alligevel:  Livet  er 
en  Jammerdal  —  hvis  det  kan  more  Dem!" 

„Sna — hak,  Doktor!"  —  raabte  Peter  Tan- 
drup ivrigt  og  stammende,  „det  er  sy — yndig 
Bagva — hadskelse.  Livet  er  dejligt  .  .  .  det  er 
et  Overflø — ødighedshorn  —  et  rent  Pa — ha- 
radis!" 

„Inte  hidsig,  gamle  Borger!"  —  formanede 
Doktoren  —  ,.inte  hidsig!  I  Morgen  tidlig  vil 
Katzenjammeren  komme  over  Dig  —  lad  mig 
saa  høre,  hvad  Du  siger!" 

„Stille!"  —  raabte  man  nu  —  ?5ingen  Af- 
brydelser! Agenten  har  Ordet!" 

„Ja,  mine  Damer  og  Herrer!"  —  begyndte 
denne  igjen  —  „der  hører  De  selv,  hvor  forskjel- 
ligt  Livet  kan  opfattes.  Livet  er  som  en  Skygge, 
der  farer  hen  og  forsvinder,  skrev  Melanchton, 

—  og  hvad  skrev  ikke  den  sørgende  Enke? 
Livet  er  en  Drøm  —  min  Mands  var  for  kort ! 

—  se,  det  var  nu  hendes  Mening." 

Her  trængte  for  første  Gang  hans  Na- 
boerskes klare,  velklingende  Stemme  til  mine 
Øren. 

„Lad   Drømmen    være    nok   saa  kort!"  — 
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bemærkede  liiin   afbrydende  —   ..iiaar   den   kun 
er  glad  og  lykkelig! 

En  lang,  en  sygelig  Drømmevej, 
Derom,  Alfader,  jeg  beder  Dig  ej; 
Lad  Skibet  sejle  saa  kort,  Du  vil, 
Naar  Fartøjet  løber  blot  muntert  til! 

Det  var  Carl  Baggers  Ønske,  og  det  er 
mitl-' 

,.Ja.  og  det  er  naturligvis  alle  fornuftige 
Folks !•'  —  tilføjede  Agenten.  —  ,:J^g  ^'il  der- 
for ogsaa  slutte  med  at  vi  tømme  vore  Glas 
paa  Ønsket  om  en  munter,  lykkelig  Sejlads  for 
os  Alle." 

j.Ja  vel!"  —  raabte  Doktoren  —  „en  rig- 
tig rask  Sejlads,  fri  for  alle  Strandinger  paa 
lumpne  Slutteriskjær,  men  med  lykkelige  Strand- 
hugstfarter paa  Guldkysten!  —  Aa.  hør  engang, 
De  der!"  —  vedblev  han  —  „gamle  Handrup. 
Pandrup  eller  hvad  Fanden  det  er.  De  hedder 
—  De  sidder  nærmest  ved  Døren:  vil  De  ikke 
tage  og  slaa  et  Glas  i  Støvleskaftet,  som  staar 
derhenne  og  knirker  med  don!" 

Som  om  den  bagved  mig  staaende  Portner 
var  bleven    nævnet   ved    sit  Døbena\Ti.  trængte 

4* 


52 

han  sig  ved  disse  Ord  frem  med  en  saadan 
Voldsomhed,  at  han  rev  mig  med  sig  og  stødte 
mig  lige  ind  paa  Livet  af  Peder  Tandrup. 
Denne  havde  netop  rejst  sig  fra  Stolen,  men 
ved  Sammenstødet  tumlede  han  om  paa  Skjø- 
det  af  sin  Sidemand  og  kom  derved  til  at  over- 
øse „Støvleskaftet"  med  den  Punch,  der  skulde 
have  været  i  det.  —  Denne  hovedkulds  Entré 
gjorde  mig  naturhgvis  til  G  jenstand  for  alminde- 
hg  Opmærksomhed.  Peter  Tandrup  formaaede 
kun  at  fremstamme  et  konfust :  „Om  Forla — a- 

delse,   Jakob!    om  For ",   men  Oskar  bød 

mig  rohgt  og  venligt  Grodaften  og  præsenterede 
mig  derpaa  for  Selskabet. 

„Ærede  Medborgere!"  —  raabte  Doktoren, 
idet  han  sprang  op  paa  en  Stol  —  „Lader  os, 
som  det  sømmer  sig,  hilse  denne  vor  Hæders- 
gjæst  med  et  trefoldigt  Hurra!  —  Hurra! 
Hurra!  Hurra!  —  Maa  jeg  dernæst"  —  ved- 
blev han,  da  han  atter  var  kommen  ned  paa 
Gulvet  —  „idet  jeg,  qva  Kollega  har  den  Ære 
at  række  Dem  Velkomstbægeret,  tillade  mig  at 
præsentere  denne  i  Ordets  ædleste  Betydning 
pæne  Forsamling  for  Dem  ?  Allerførst  Hr.  Agent 
Petersen,   den  Mand,    der  i  Aften   har   aabnet 
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sin  gjæstfri  Hal  for  os  og  givet  os  en  ord  enlig 
Affodring  i  sorte  Pølser  og  andet  Mundgodt. 
Dernæst  hans  l)aade  bedre  og  skjønnere  Halv- 
del. Fru  Agentinden"  — 

Let  og  gratiøst  gjengjældte  Fru  Petersen 
min  Kompliment,  idet  en  Eødme.  der  først 
Dagen  efter  blev  mig  fuldstændig  forklarlig,  for 
hende  helt  op  i  Tindingerne.  —  En  efter  En 
blev  nu  hele  Selskabet  forestillet  for  mig,  og 
tilsidst  præsenterede  Doktoren  sig  selv  som  den, 
der  af  alle  Læger  i  hele  Kjøbenhavn  kunde 
gjøre  sig  til  af  de  største  Patienter:  om  det 
saa  var  Dromedaren  i  den  zoologiske  Have. 
havde  han  liavt  den  under  Behandling.  —  Man- 
den var  altsaa  Dyrlæge!  »Jeg  véd  ikke  hvoraf 
det  kom.  men  det  glædede  mig  næsten,  at  vi 
ikke  vare  Kolleger  paa  anden  Yis. 

Jeg  tømte  nu  mit  Glas  paa  Selskabets 
Velgaaende  og  begav  mig  derpaa.  trods  de  høj- 
røstede Indsigelser  fra  alle  Kanter,  med  Oskar 
over  paa  hans  Værelse  for  at  tale  med  ham  om 
hans  Affærer.  Peter  Tandrup  forfulgte  os  dog 
helt  ud  paa  Gangen,  forsøgende  paa  at  hale  os 
ind  igjen. 
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„I  skal  ikke  snakke  om  Pengesager  i  Aften 
.  .  .  i  Morgen  tidlig  skaffer  jeg  Pengene." 

„Du?  ....  i  Morgen?  ....  Hvorledes 
det?" 

„Jo,  ser  Du,  Agenten  —  han,  I  véd  nok 
—  har  givet  10,000  Rd.  til  Kirken  derude  — 
Pokker  i  Vold  —  jeg  kan  nu  ikke  huske,  hvad 
det  er  Byen  hedder.  Det  staar  i  Berlin'eren 
for  i  Aften.  Han  skal  laane  mig  Pengene  — 
for  staar  Du!" 

„Men  hvor  Pokker  kj ender  han  Dig  fra?" 

„Han  kj  ender  mig  nu  inte —  men  ser  Du, 
kan  han  give  10,000  Daler  til  en  tosset  Kirke, 
saa  — 

„Saa  kan  han  sagtens  laane  Dig  en  7 — 800 
Daler.  Det  er  rigtigt  —  det  tænkte  jeg  ikke 
paa!  —  Men  gaa  Du  nu  ind  igjen,  vi  kommer 
strax." 

Jeg  havde  netop  faaet  aftalt  med  Oskar, 
hvad  der  var  at  iagttage  for  at  bevirke  hans 
Løsladelse  Dagen  efter,  da  Klokken,  der  brugtes 
til  at  ringe  de  Besøgende  ud,  begyndte  at  lyde. 

Vi  skyndte  os  derfor  ud  paa  Gangen,  men 
paa  samme  Tid  som  vi  traadte  ud  af  Oskars 
Dør,   aahnedes   Agentens,   og   med  Doktoren  i 
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Spidsen  trængte  hele  det  brogede  Selskab,  hver 
med  sit  Glas  i  Haanden,  sig  ud  til  os.  Enten 
jeg  vilde  eller  ikke,  skulde  jeg  have  et  Glas 
paa  Falderebet,  og  da  jeg  omsider  havde  tømt 
det  med  et  ,.Tak  for  i  Aften !•',  blev  et  atter 
af  min  Kollega  foreslaaet  Hurra  udbragt  for 
mig.  —  Under  alt  dette  stod  Arrestforvareren, 
der  nu  var  kommen  tilstede,  utaalmodig  og 
erindrede  om  Reglementet,  hvorefter  alle  Uved- 
kommende skulde  være  ude  af  Anstalten  Klok- 
ken 10  præcise.  Langt  om  læ^ige  havde  ende- 
lig alle  Mand  faaet  Overtøjet  paa  og  hele 
Sværmen  tumlede  nu  snakkende  og  syngende  mod 
Udgangen.  Udenfor  denne  holdt  en  Droske, 
i  hvilken  Fru  Petersen,  der.  idet  hun  gik  forbi 
mig,  venligt  men  alvorligt  rakte  mig  Haanden 
til  Afsked,  hurtigt  steg  ind  tilligemed  Frøken 
Amanda,  og  som  derpaa  rullede  afsted,  et  kort 
Stykke  Vej  forfulgt  af  et  Par  Herrer,  der  for- 
gjæves  havde  forsøgt  at  trænge  sig  ind  tillige- 
med Damerne.  Arrestforvareren  havde  ingen 
ringe  Møje  med  at  faa  de  øvrige  Gjæster  ex- 
pederede  udenfor,  og  da  det  endelig  lykkedes 
ham,    havde    et   Par    af   dem    trukket    den    nu 
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næsten  utilregnelige  Dørvogter  med  sig  ud  paa 
Graden. 

„Han  skal  bare  med  ned  til  Ginderup  og 
friskes  op  med  lidt  Sildesalat!"  —  raabte  man 
til  Arrestforvareren  —  „Om  en  halv  Time  har 
De  ham  igjen  som  et  andet  Menneske!" 

„Ja  vel,  det  kaverer  jeg  for!"  supplerede 
Peter  Tandrup  —  „om  en  halv  Time  .  . .  ikke 
Spor  af  Kæfer  — " 

Cerberi  Lyst  til  Sildesalat  var  aabenbart 
betydelig  større  end  hans  Embedsiver,  og  først 
efter  lang  Parlamenteren  var  hans  Herre  og 
Mester  saa  heldig  atter  at  faa  ham  indenfor. 

Saa  snart  Døren  var  slaaet  i  efter  ham, 
listede  jeg  mig  bort  uden  at  sige  Farvel  til 
Nogen.  Jeg  slap  derved  fri  for  alt  Følgeskab 
og  kunde  paa  Hjemvejen  uforstyrret  hengive 
mig  til  mine  Tanker.  Disse  drejede  sig  hoved- 
sagelig om  den  smukke  Fru  Petersen  og  hen- 
des Vindsak  af  Mand,  der  ved  sin  Letsindighed 
—  derom  var  jeg  overbevist  —  havde  bragt 
sig  selv  i  Suppedasen,  og  som  nu  kunde  nænne 
at  trække  sin  —  derom  var  jeg  lige  saa  over- 
bevist —  paa  Sjæl  og  Legeme  lige  skjønne 
Hustru    ned  i   saadanne   Omgivelser,    som   det, 
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mildest  talt.  ufine  Selskab  i  Aften.  —  Jeg  tænkte 
paa  den  umiskj endelige  Ømhed  og  Kj ærlighed, 
hvormed  hun  hele  Tiden  ved  Bordet  havde  be- 
tragtet sin  Laban  af  Ægtemand,  ja.  jeg  var 
ikke  langtfra  at  misunde  ham  denne  Lykke,  som 
han  selv  syntes  at  paaskjønne  saa  lidet,  og  jeg  var 
komplet  arrig  paa  Frøken  Amanda,  der  havde 
vovet  at  profanere  mit  Ideal  af  en  K^'inde  ved 
at  sætte  sig  i  hendes  Vogn.  —  j\Ien  under  alt 
dette  faldt  det  mig  ikke  et  Øjeblik  ind  at  tænke 
l)aa  Ildebrand  i  gamle  Huse. 


Efter  at  jeg  næste  Dags  Formiddag  havde 
sammenskrabet  hele  min  i  Øjeblikket  disponible 
Kapital,  manglede  jeg,  for  at  kunne  udløse 
Oskar,  endnu  et  Par  Hundrede  Daler,  og  jeg 
bestemte  mig  derfor  til  at  gaa  hen  til  Falk, 
for  at  anmode  ham  om  at  laane  mig  dette 
Beløb  paa  et  Par  Dage.  —  Han  var  flyttet,  siden 
jeg  sidst  besøgte  ham,  dog  ikke  længere  end 
fra  fjerde  Sal  ned  paa  første.  Nedenunder  en 
Porcellæns  Dørplade,  paa  hvilken  jeg  læste: 
„Julia    Petersen,    Enkefrue"  ,     var    paa    en    af 
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denne  Etages  Døre  Partikulier  Christian  Falks 
Visitkort  beskedent  anbragt  ved  Hjælp  af  fire 
Messingsøm.  Her  ringede  jeg  altsaa  paa,  men 
da  Døren  et  Øjeblik  efter  aabnedes,  var  jeg 
nærved  at  gaa  bagover,  thi  hvem  aabnede  den? 
Fru  Agentinden!  —  Fru  Agentinde  Petersen  i 
egen  nydelige  Person,  iført  en  tarvelig,  men 
smagfuld  Morgenkjole,  der,  idet  den  paa  en 
Gang  dækkede  og  fremhævede  de  fine,  fyldige 
Former,  gjorde  hende,  om  muhgt,  endnu  mere 
bedaarende  end  Aftenen  i  Forvejen. 

Overraskelsen  lod  iøvrigt  til  at  være  gj  en- 
sidig. —  I  kj  endelig  Forvirring  og  ængsteligt 
skottende  til  en  op  til  Korridoren  stødende, 
halvaaben  Dør,  besvarede  Fruen  min  Hilsen, 
min  Tak  for  i  Aftes  samt  Bevidnelsen  af  min 
Glæde  over  saa  snart  og  uventet  at  gjense  hende; 
men  da  hun  hørte,  at  det  var  Falk,  jeg  søgte, 
gik  hendes  Forvirring  over  til  Skræk,  den  stærke 
Rødme  fortrængtes  af  Ligbleghed,  hendes  Øjne 
—  i  Parenthese  bemærket  de  mest  sjælfulde 
Øjne,  jeg  har  set  —  fyldtes  med  Taarer  og  idet 
hun  med  Heftighed  greb  begge  mine  Hænder, 
tilhviskede  hun  mig  bønligt  og  naturligvis  uimod- 
staaeligt:    „For  Himlens  Skyld,    Hr.  Overlæge, 
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Taushed  angaaende  i  Aftes  I  —  Det  var  en  slet 
Spøg  af  Dyrlægen  .  .  .  James  Petersen  er  min 
Fætter  og  ikke  .  .  .*' 

„Var  det  saa  Postbudet?-'  —  lød  det  i 
samme  Øjeblik  tæt  ved  os.  og  Hr.  Falks  høje, 
stadselige  Skikkelse  kom  til  Syne  i  den  Dør, 
der  havde  været  Gjenstand  for  Fruens  Æng- 
stelse. 

„Xej,  hvad  ser  jeg?  Minkjære,  gode  Over- 
læge!*' —  udbrød  han.  da  han  fik  Øje  paa  mig 
—  ^.Yær  saa  artig,  min  kjære,  gode,  gamle 
Ven!  vær  saa  artig  og  træd  indenfor!  Kej.  hvor 
det  dog  glæder  mig  ..." 

Og  under  disse  Glædesyttringer  blev  jeg 
formelig  trukken  ind  i  Hr.  Falks  Værelse. 
Dettes  Møblement  og  hele  Udseende  vidnede 
noksom  om,  at  det.  alene  tjente  til  Opholdssted 
for  et  mandligt  Væsen;  dog  gjorde  et  Sybord, 
der  tilligemed  en  elegant  Rørstol  med  en  1)ro- 
deret  Skammel  foran,  stod  lienne  ved  et  af  Vin- 
duerne, og  som  efter  noget  derpaa  liggende 
Kanavasarbejde  at  dømme  lod  til  nylig  at  være 
forladt  ( —  Jeg  blev  næsten  ilde  tilmode  ved 
at  tænke  mig  af  hvem !)  Hgesom  Indsigelse  der- 
imod.    Der    var    dog    kun    én  Kuvert   i)aa    dut 
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miflt  i  Stuen  staaende  Frokostbord  —  man  lioldt 
ham  altsaa  nok  med  Selskab,  men  deltog  ikke 
i  hans  Maaltider!  —  Efter  at  have  betakket 
mig  for  Frokosten,  til  hvilken  min  næsten  altfor 
høflige  Vært  absolut  vilde  nøde  mig,  fik  jeg 
ham  til  selv  at  sætte  sig  og  fuldende  det  ved 
min  Ankomst  afbrudte  Maaltid,  og  under  dette 
gjorde  jeg  ham  bekjendt  med  Anledningen  til 
mit  Komme.  —  Til  min  store  Forundring  havde 
han  lige  indtil  dette  Øjeblik  været  uvidende  om 
al  den  Fortræd  og  Ulykke,  som  Sønnen  af  vor 
fælles  Yen  havde  rodet  sig  ind  i.  Den  hjerte- 
lige Deltagelse,  han  i  sin  Overraskelse  lagde 
for  Dagen ,  hans  Forbitrelse  over  Samsons 
skjændige  Opførsel,  og  de  mange  undskyldende 
Ord,  han  havde  for  Oskars  Tossegodhed,  som 
han  fandt  saa  naturlig  for  et  Menneske  i  hans 
Alder,  gjorde  et  saa  godt  Indtryk  paa  mig,  at 
jeg  virkehg  l)egyndte  at  bebrejde  mig  selv,  at 
jeg  i  saa  lang  Tid  havde  kunnet  nære  Fordom 
mod  den  smukke,  hvidhaarede  Mand,  der  nu  sad 
ligeoverfor  mig.  formelig  sittrende  af  Bedrøvelse 
og  retfærdig  Harme.  —  I  meget  lang  Tid  havde 
han  ikke  set  eller  hørt  Noget  til  Samson,  han 
havde  næsten  tænkt  sig  ham  død  og  borte;    til 
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sin  store  Sorg  skulde  han  nu  erfare,  at  han 
levede  —  levede  for  at  udbrede  Ødelæggelse  og 
Kummer.  — 

•„200  Daler  var  detV'  —  afbrød  han  sig 
selv,  formodentlig  bemærkende  min  Utaalmodig- 
hed  efter  at  komme  afsted  —  „200  Daler!  — 
Hvor  heldigt,  at  jeg  netop  ganske  tilfældigt  har 
et  saadant  Beløb  liggende  I  Hvor  heldigt !  — 
(3g  nu  give  Gud!-'  —  udbrød  han  med  en  plud- 
selig Overgang,  idet  han  rejste  sig  fra  Bordet 
og  andægtigt  foldede  Hænderne  —  „Nu  give 
(.Tud.    at   alle   Fattige   i  hele   Byen,  ja,   i  hele 

Landet,  vare  lige  saa  mætte  som  jeg! Ja, 

Gud  ske  Lov.  min  kj ære  Overlæge!''  — vedblev 
han  —  „Gud  ske  Lov!  man  er  dog  et  godt 
Menneske!  Ikke  et  Maaltid  gaar  hen,  uden  at 
jeg  saaledes  gaar  i  Forbøn  for  mine  trængende 
Medmennesker." 

Og  dermed  gik  det  gode  Menneske  hen  til 
et  Chatol,  fremtog  de  200  Daler  og  leverede 
mig  dem. 

„Til  i  Overmorgen  altsaa?  Var  det  ikke 
saaledes ?•'  —  spurgte  han  —  „Vær  saa  artig! 
Hvor  det  glæder  mig  at  kunne  være  til  Tje- 
neste!   Hvor    det    glæder    mig!    —    Laanet    oi* 
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rentefrit,  det  er  aldeles  rentefrit,  der  er  ikke 
Tale  om  Renter.  Men  De  slipper  ikke  fri 
alligevel!"  —  vedblev  han.  idet  han  præsenterede 
mig  en  lille  Bliksparebøsse,  der  prangede  med 
de  i  dobbelt  Forstand  gyldne  Ord:  „Grud  elsker 
en  glad  Giver!"  —  „mine  Fattige  maa  De  i 
den  Anledning  betænke  med  en  lille  Kj endelse. 
—  Ja,  ser  De,  min  kjære  Overlæge,  dem  sør- 
ger jeg  for,  det  er  nu  én  Gang  min  Opgave. 
Ak  ja,  forstod  jeg  blot  at  sørge  saa  godt  for 
mig  selv!"  — 

Under  dette  den  ihærdige  Fattigforsørgers 
Hjertesuk  gled  min  Daler  rigtignok  ned  i  Bøs- 
sen, men  den  kom  just  ikke  fra  nogen  glad 
Giver,  thi  min  gamle  hæslige  Mistillid,  der  alle- 
rede under  Bordbønnen  havde  begyndt  at  røre 
sig,  stak  nu  Hovedet  helt  frem  og  tilhviskede 
mig  impertinent:  „Hvad  om  nu  den  fromme 
Indsamler  fik  i  Sinde  at  regne  sig  selv  til  de 
Trængende?"  — 

Lidt  nølende  —  thi,  oprigtig  talt,  følte  jeg 
en  vis  Skuffelse  over  ikke  senere  at  have  set 
Noget  til  den  smukke  Enkefrue  —  havde  jeg 
allerede  sagt  Farvel  og  var  kommet  ud  i  En- 
treen,   da   Hr.    Falk   pludselig    tilbød    mig    sit 
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Følgeskab.  Han  skulde  netop  et  Ærinde  ad 
den  Kant.  hvor  Samson  boede,  og  vilde  blot 
skynde  sig  ind  i  Stuen  igjen  for  at  tage  sin 
Hat  og  Overfrakke.  Xeppe  var  han  forsvunden 
gjennem  den  ene  Dør,  før  Fru  Petersen  kom 
til  Syne  i  den  anden.  Let  og  lydløst  ilede 
hun  hen  til  mig.  og  idet  hendes  Mund  nær- 
mede sig  mit  Øre,  folte  jeg  hendes  varme 
Aande  berøre  min  Kind.  ..Taushed.  bedste 
Hr.  Overlæge!"  —  lød  det  med  dæmpet,  men 
indtrængende  Røst —  „Ogmiskjend  mig  ikke,  men 
tro  kun  det  Bedste,  ja.  det  x^Lllerbedste  om  mig! 
Vær  vis  paa,  at  jeg  fortjener  det!" — Et  svagt 
Tryk  af  et  Par  bløde  Hænder  paa  min  Haand 
og  min  Arm.  og  hun  havde  fjernet  sig  lige  saa 
lydløst,  som  hun  var  kommet.  — 

Ja,  hvad  formaar  ikke  kvindelig  Skjønhed 
og  en  blød.  indsmigrende  Stemme  at  udrette? 
Det  Selskab,  i  livilket  jeg  Aftenen  i  Forvejen 
havde  truft'et  Fru  Petersen,  hendes  Besøg  i 
Slutteriet  hos  en  ]\Iand.  der  ikke  var  hendes 
Mand,  og  fremfor  Alt  hendes  Ledtog  med 
Frøken  Amanda,  kunde  jo  ikke  Andet  end  stærkt 
minde  mig  om  det  gamle  Ord:  „Sig  mig,  hvem 
Du  omgaas,  og  jeg  skal  sige  Dig,  hvem  Du  er!" 
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—  men  desuagtet  kunde  jeg  ikke  bekvemme 
mig  til  at  slippe  min  fra  første  Færd  fattede 
gode  Mening  om  dette  forunderlige  indtagende 
Væsen,  og  jeg  var  hele  Vejen  saa  sysselsat  med 
at  udfinde  Undskyldningsgrunde  for  hende,  at 
jeg  først  da  Hr.  Falk  ved  Samsons  Gradedør 
sluttede  sin  lange  Række  r\  Beklagelser  over 
Verdens  og  specielt  Samsons  Nedrighed  og 
Ondskab,  kom  til  klar  Erkj endelse  af,  at  jeg 
havde  havt  ham  ved  min  Side  lige  fra  hans 
Hjem. 

„Farvel,  kjære  Ven,  Farvel!"  —  vare  de 
første  Ord,  jeg  tydelig  opfattede  —  „Hvor  ondt  gjør 
det  mig  ikke,  at  De  skal  gaa  saa  tung  en  Grang, 
at  De  skal  være  nødsaget  til  at  nærme  Dem 
et  saa  modbydeligt  Væsen,  en  saadan  Øgle,  som 
denne  — " 

'  Samsons  Navn  kvaltes  mellem  den  fromme 
Mands  Læber  og  med  en  Armbevægelse,  som 
om  han  lyste  Fred  og  Velsignelse  over  mig, 
vendte  han  sig  bort  fra  mig  og 'vandrede  lang- 
somt ned  ad  Gaden.  —  Nogle  Minutter  fulgte 
mine  Øjne  den  værdige,  næsten  imponerende 
Skikkelse,  men  da  den  var  drejet  om  Gade- 
hjørnet, drev  Tanken  om  mit  Ærinde  mig  hurtig 
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op  ad  Trappen  til  Samson.  Min  Fortrydelse 
over  næsten  at  have  glemt  Oskar  og  hans  Af- 
færer over  en  mig  saa  uvedkommende  Person, 
som  denne  Fru  Petersen,  kom  til  at  gaa  ud 
over  Klokkestrengen,  i  hvilken  jeg  gjorde  et 
Par  saa  voldsomme  Pyk.  at  den  gode  Sara 
virkelig  ikke  havde  havt  nødig  fra  Kjøkkenet 
at  avertere  Samson  om,  at  „det  ringede'-'.  — 
Et  Øjeblik  efter  aabnedes  Døren,  men  hvor 
ganske  anderledes  modtog  Samson  mig  ikke 
nu,  end  naar  vi  i  gamle  Dage  havde  mødt  hin- 
anden? —  Sandt  nok,  han  vidste,  hvorfor  jeg 
kom,  og  min  Holdning  var  hverken  venlig  eller 
opmuntrende;  men  alligevel,  hvor  sky  var  ikke 
hans  Bhk,  hvor  nedtrykt  og  ligesom  forsøgende 
paa  at  krybe  ind  i  sig  selv,  var  ikke  hele  hans 
Skikkelse?  — Men  jeg  kunde  ikke  føle  Medliden- 
hed med  ham!  Uden  at  gjengjælde  hans  for- 
knytte „Goddag"',  gik  jeg  forbi  ham  og  hen  til 
et  Bord,  paa  hvilket  jeg  kastede  Pengene. 

„Værsgo'!  Tæl  dem  efter  og  giv  mig  saa 
Papirerne!" 

„Augenblic'klich,  Hr.  01)erlæge,  augenblick- 
lich!''  fremstønnede  Stakkelen,  idet  han  med 
rystende  Hænder  begyndte  EftertælUngen.    Men, 

5 


66 

forvirret  som  han  var  i  Forvejen,  blev  han  det 
endnu  mere,  da  hans  Forsøg  paa  at  indlede  en 
Samtale,  saavel  som  hans  Anmodning  om  at 
tage  Plads  bleve  afviste  med  et  barskt:  „Kom 
blot  med  Papirerne!"  —  og  han  maatte  derfor 
flere  Gange  tælle  om  igjen.  Først  langt  om 
længe,  efter  at  j  eg  gj  entagne  Gange  utaalmodigt 
havde  stampet  i  Gulvet,  fik  han  endelig  Pen- 
gene skrabet  til  sig  og  skyndte  sig  med  dem 
ind  i  en  anden  Stue.  Men  ogsaa  derinde  gjorde 
han  mig  Tiden  lang,  det  forekom  mig,  at  han 
førte  en  hviskende  Samtale  med  Nogen  derinde, 
og  jeg  var  lige  ved  at  gaa  ind  for  at  hente 
ham,  da  han  omsider  atter  kom  til  Syne. 

Jeg  rev  Papirerne  ud  af  Hænderne  paa 
ham,  uden  at  give  ham  Tid  til  at  levere  mig 
dem,  og  idet  jeg  under  Bortgangen  eftersaa'  om 
de  vare  kvitterede,  var  jeg  allerede  kommen 
halvvejs  ud  af  Døren,  da  jeg  med  ét  blev  truk- 
ken tilbage  ved  Frakkeskjødet. 

„Undskyld,  Hr.  Oberlæge,  undskyld!  .  .  . 
det  er  Kjøkkendøren!"  —  stammede  Samson, 
næsten  forskrækket  over  sin  egen  Dristighed; 
men,  som  betagen  af  en  pludselig  Indskydelse, 
greb   han   mig  i  samme  Øjeblik   om  Armen  og 
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bad  mig  tryglende  og  med  længe  till)agelioldt 
Heftighed:  „Fm  Gotteswillen.  Hr.  Oberlæge, 
fordøm  mig  ikke!  Ach  nein,  tro  vorlaiifig  kun 
det  Bedste  om  Deres  gamle,  skikkelige  Sam- 
son! — " 

Samson  kom  til  mig  paa  en  uheldig  Tid. 
Det  var  anden  Gang  i  Dag,  at  en  saadan  An- 
modning var  bleven  rettet  til  mig,  og  uden  at 
jeg  egenlig  kunde  forklare  mig  Grunden  dertil, 
fandt  jeg  noget  Oprørende,  noget  aparte  Irri- 
terende deri,  at  han  nu  tilfældig  skulde  betjene 
sig  af  omtrent  de  samme  Ord,  som  jeg  fra 
andre,  skjønnere  Læber  havde  hørt  for  neppe 
en  halv  Time  siden.  Med  et  knusende:  „Du 
skikkelig?"  —  skød  jeg  Aagerkarlen  til  Side 
og  skyndte  mig  hen  til  Døren.  Men  i  min 
Ilterhed  tog  jeg  atter  fejl  af  Udgangen,  og  inden 
Samson  kunde  forhindre  det,  havde  jeg  revet 
Døren  op  til  Værelset  ved  Siden  af,  det  samme, 
hvorfra  han  nylig  havde  hentet  Kvitteringerne. 
—  Det  Syn.  som  der  viste  sig  for  mig.  vil  jeg 
ikke  glemme,  om  jeg  saa  bliver  hundrede  Aar 
gammel. 

Et  Menneske,  en  Mand,  der  øjensynlig  var 
bleven   forstyrret  i   den   umandige  Gjerning   at 
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staa  paa  Lur,  stod  lige  inden  for  Døren,  vak- 
lende som  i  Søgang  og  med  begge  Hænder 
støttende  sig  til  Dørkarmen.  Et  Offer  for  den 
forsmædeligste  Overraskelse  stod  Mennesket 
der,  medens  Ansigtet  gjordes  ukj endeligt  af 
voldsomme  krampagtige  Grimacer ,  medens 
Øjnene  som  i  Vildelse  fore  frem  og  tilbage 
mellem  Samson  og  mig,  og  den  store,  for 
nogle  faa  Minutter  siden  næsten  imponerende 
Skikkelse  rystede  og  bævede,  som  om  den  hvert 
Øjeblik  skulde  styrte  sammen.  — 

Jeg  vilde  neppe  tro  mine  egne  Øjne,  men 
det  var  virkelig  Hr.  Falk,  der  stod  for  mig. 
Dog,  det  var  ikke  den  værdige,  over  Verdens 
Nedrighed  indignerede  Hr.  Falk,  der  for  lidt 
siden  havde  sagt  mig  Parvel:  det  var  en  bleg, 
ussel,  elendig,  afklædt  Hykler.  —  En  saa  ringe 
Omstændighed,  som  den  ubetimelige  Aabning 
af  en  Dør,  havde  med  et  eneste  Tag  ubarm- 
hjertigt sønderrevet  hele  det  Løgnens  og  Hyk- 
leriets Klædebon,  hvori  han  hidtil  havde  indsvøbt 
sig,  og  han  stod  nu  der  i  al  sin  Nøgenhed. 
Og  hvor  meget  lian  end  vred  og  vendte  sig, 
ikke  en  Udvej  stod  ham  aaben,  ikke  et  Figen- 
blad var  han  i  Stand  til  at  opdrive!  — 
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Min  Opmærksomhed  blev  imidlertid  snart 
delt  mellem  ham  og  Samson.  I  de  første  Øje- 
blikke havde  denne  staaet  som  himmelfalden 
og  i  stum  Forbauselse  stirret  paa  sin  saa  ynke- 
ligt tilredte  Principal,  idet  han  dog  af  og  til 
kastede  et  hurtigt,  prøvende  Blik  hen  til  mig, 
ligesom  for  i  mine  Miner  at  læse,  hvad  Virk- 
ning den  pludselige  Demaskering  havde  havt 
paa  mig.  At  den  havde  sat  ham  selv  i  stærk 
Sindsbevægelse  var  øjensynligt,  men  paa  hans 
sædvanlige  Vis  gjorde  han  sig  Umage  for  at 
skjule  den.  Spændingen  var  imidlertid  for 
stærk,  en  Explosion  var  uundgaaelig  og  kunde 
ikkf  udeblive  ret  længe. 

,,Gott  sei  Dank.  ich  bin  erløst!"  —  brød 
han  endelig  løs  med,  i  det  samme  betagen 
af  en  heftig  Krampelatter,  under  hvilken  han 
som  ude  af  sig  selv  gav  sig  til  at  hoppe  og 
danse  omkring  i  Væ^relset.  —  Derpaa  for  han  med 
glædetindrende  Øjne  og  idet  han  med  Ju])el 
gjentog  sit:  ,.Gott  sei  Dank!"  —  hen  til  mig, 
trykkede  og  —  inden  jeg  kunde  forhindre  det 
—  kyssede  mine  Hænder,  og  fra  mig  ud  i  Kjøk- 
kenet,  hvor  han  med  det  samme  Takkeraab, 
leende  og  grædende  paa  engang,  omfavnede  og 
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kyssede  den  ved  Skorstenen  staaende,  forskræk- 
kede Sara.  hvem  han  derpaa,  trods  hendes 
Modstand,  trak  med  sig  ind  i  Stuen. 

„Se,  der  staarhan!"  — raabte  han,  idet  han 
pegede  paa  den  endnu  bestandig  til  Dørkarmen 
med  begge  de  rystende  Hænder  hgesom  fast- 
naglede Hr.  Falk  —  „se,  der  staar  han,  den 
skinhellige  Hykler,  der  i  saa  lange  Tider  har 
tyranniseret  Din  stakkels  Mand ;  der  staar  han, 
den  store  Christen,  der  har  pint  og  plaget  en 
stakkels  Jøde  mere  end  nogen  Moderssjæl  kan 
tænke  sig  det!  —  Ja,  Hr.  Oberlæge,  der  staar 
han,  den  umættelige  Aagerkarl,  den  ubarmhjer- 
tige Bøddel,  der  har  forvandlet  Aron  Samsons 
Stue  til  et  Marterkammer  for  en  Mængde  Ulykke- 
lige, et  Marterkammer,  mere  pinefuldt  end  Bly- 
kamrene i  Venedig,  og  som  har  gjort  mig.  Deres 
gode,  gamle,  skikkelige  Samson  —  ja,  for  det 
var  jeg  og  det  vil  jeg  igjen  bHve!  —  til  sin 
Rakkerknægt!  —  Men  Herren  ske  Tak!  hans 
stærke  Haand  har  i  dette  Øjeblik  sønderbrudt 
de  Lænker,  jeg  selv  var  for  svag  til  at  bryde!" 

„Hører  Du?"  — vedblev  han,  henvendende 
sig  til  Falk,  der  endnu  ikke  var  i  Stand  til  at 
fremføre  et  Ord  —  „Hører  Du?  Hvert  Baand 
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imellem  os  er  sønderrevet,  jeg  opsiger  Dig  min 
Tjeneste!  Søg  Dig  fra  nu  af  en  anden  Slave, 
et  andet  Redskab,  en  anden  Rakkerknægt.  Ja. 
og  søg  Dig  et  andet  Hus.  hvor  Du.  den  giftigste 
Edderkop,  jeg  har  kjendt,  kan  spinde  Dit  Væv 
og  suge  Hjerteblodet  af  de  Ulykkelige,  der  lade 
sig  lokke  i  det.  —  Gaa.  skynd  Dig!  se  at 
komme  bort  jo  før  jo  heller,  at  min  Sara  kan 
faa  luftet  ud  herinde  og  jeg  atter  kan  komme 
til  at  aande  frit  i  min  egen  Stue."  — 

Trods  det  barbariske  Tungemaal ,  hvori 
disse  Ord  bleve  fremførte,  vare  de  af  en  for- 
underhg  gribende  Virkning.  Paa  Falk  virkede 
de  næsten  knusende.  OveiTældet  og  gispende 
efter  Luft  stod  han  der.  hans  ene  Haand  var 
gleden  bort  fra  Dørkarmen  og  som  i  Blinde 
famlede  han  omkring  med  den,  forgjæves  søgende 
et  andet  Støttepunkt.  Fandt  han  det  ikke, 
maatte  han  synke  sammen,  det  kunde  jeg  se, 
og  jeg  var  lige  ved  at  ile  til  for  at  støtte  ham, 
da  Hjælpen  pludsehg  viste  sig  fra  en  anden 
Kant. 

En  femte  Person,  en  ung,  smuk  Dame,  der 
efter  Kkcdedragten  at  dømme  var  kommen  lige 
fra  en  Rejse,  og  som  ubemærket  af  os  alle  var 
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traadt  ind  i  Falks  Værelse,  liavde  med  Forfær- 
delse hørt  Samsons  skrækkelige  Anklage  og  med 
stigende  Angst  set  dens  Virkning  paa  Delin- 
kventen. Med  et  Udtryk  af  den  mest  levende 
Smerte  i  de  skjønne  Ansigtstræk,  styrtede  hun 
frem,  greb  den  faldefærdige  Falk  under  Armene 
og  med  et  hjerteskærende:  „Stakkels,  stakkels 
Fader!" — ledte  hun  ham  hen  til  en  Lænestol. 
Derpaa  gik  hun  hen  til  Døren  og  idet  hun  fæ- 
stede et  om  Naade  og  Overbærelse  med  Fade- 
ren bønfaldende  Blik  paa  mig  og  Samson,  luk- 
kede hun  den  til  for  os.  — 

Atter  mødtes  vore  Blikke  i  stum  Over- 
raskelse. „Jo,  det  er  hans  Datter!"  —  besva- 
rede Samson  endelig  det  Spørgsmaal,  der  laa  i 
mine  Øjne  —  „Hun  er  den  Eneste,  der  véd, 
at  han  har  Værelse  her.  Ikke  et  Menneske  har 
ellers  besøgt  ham ;  kun  hun  alene,  naar  hun  en 
Gang  imellem  kom  herind  fra  Landet,  og  hun 
har  jo  ikke  havt  Anelse  om,  hvad  Haandtering 
han  drev  her.  —  Hvor  ondt  gjør  det  mig  ikke, 
at  hun  nu  skulde  faa  det  at  vide,  at  jeg  netop 
nu  saadan  skulde  bruge  min  afskyelige  Asens- 
kjæft!  Ja,  for  et  Asen  er  jeg,  og  Kjæften,  det 
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er  det  eneste,  jeg  har  taget  i  Arv  efter  min  store 
Navner!  —  Aa,  Pidsk  skulde  jeg  have — " 

Men  jeg  havde  ikke  Tid  til  at  høre  paa 
hans  Selvbebrejdelser :  Oskar  ventede  mig  vistnok 
med  Længsel!  Givende  Samson  et  Haandtryk 
og  hans  Kone  et  Nik.  skyndte  jeg  mig  afsted, 
denne  Gang  gjennem  den  rigtige  Dør.  — 
Nogle  faa  Minutter  efter  havde  jeg  Oskar  paa 
fri  Fod.  men  jeg  var  alligevel  kommen  for  sent. 
Den  stakkels  F}t  havde  i  over  en  Time  staaet 
som  paa  Naale  og  ventet  min  Ankomst.  Og 
hvorfor?  Ja.  det  fik  jeg  først  nu  at  vide.  — 
Fordi  han  med  Banetoget  den  Formiddag  ven- 
tede en  ung.  smuk.  elskværdig  Pige,  der  elskede 
ham  og  havde  bestemt  sig  til  at  knytte  sin 
Skjæbne  til  hans.  og  hvis  Faders  Samtykke  til 
Forbindelsen  de  nu  skulde  indhente.  Og  hvem 
var  denne  unge  Pige?  Falks  Datter,  den  samme 
som  jeg  for  lidt  siden  for  første  Gang  havde 
set  hos  Samson,  og  som  der  havde  faaet  et 
saa  sørgeligt  Indljlik  i  Faderens  Karakter  og 
Næringsvej.  —  I  Sandhed,  Overraskelserne  vare 
komne  Slag  i  Slag  og  den  sidste  var  ikke  langt 
fra  at  være  den  største! 

—  Hvad  der  paa  hin  for  Falk  saa  skjæbne- 
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svangre  Dag  forefaldt  mellem  ham  og  hans 
Datter  er  bleven  en  Hemmelighed  for  Alle: 
hun  har  aldrig  villet  udtale  sig  desangaaende. 
Kun  saa  meget  véd  jeg,  at  hun  ikke  satte  ham 
i  Kundskab  om  hendes  Forhold  til  Oskar.  Alle- 
rede samme  Aften  ledsagede  denne  hende  til- 
bage til  hendes  tidligere  omtalte  Slægtning,  hvis 
Adoptivdatter  hun  var  bleven  og  hvis  Ejendom 
grændsede  op  til  denGaard,  paa  hvilken  Oskar  var 
Forvalter.  Aaret  efter  ombyttede  han  denne 
Stilling  med  en  Forpagters  og  ægtede  sin  Klara, 
saaledes  hed  Falks  Datter,  og  fra  den  Tid 
kjender  jeg  ingen  kortere  Dage,  end  de  ellers  i 
og  for  sig  saa  lange  Sommerdage,  jeg  hvert  Aar 
tilbringer  i  disse  elskværdige  Menneskers  glade, 
lykkelige  Hjem.  — 

Klara  fik  aldrig  mere  sin  Fader  at  se. 
Efter  at  have  sikkret  hende  en  Livrente,  hvis 
Størrelse  overraskede  alle  os,  der  kj endte  hans 
sædvanhge  Karrighed,  gjorde  han  sig  en  skjøn 
Dag  usynlig. 

Det  Brev  til  Klara,  der  ledsagede  Liv- 
renten og  hvori  han  sagde  hende  Farvel,  mælede 
ikke  et  Ord  om  hvor  hen  eller  hvor  langt  han 
vilde  rejse,  men  man  antog  almindeligt,  at  han 
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var  taget  til  Amerika.  Det  var  dog  ikke,  hvad 
jeg  i  Begyndelsen  troede,  Skamfuldhed  alene, 
der  havde  drevet  ham  i  Landflygtighed;  en 
anden,  stærkere  Følelse  var  kommen  til,  thi  et 
Rygte  fortalte,  hvad  der  senere  -såste  sig  at  være 
en  Kjendsgjerning,  at  han  i  Hui  og  Hast  havde 
giftet  sig  med  sin  smukke  Husfælle,  den  be- 
daarende  Enkefrue :  hun  havde,  som  Dyrlægen 
med  et  Citat  af  „Kalifen-'  udtrykte  sig,  „bundet 
ham  Bjælder  i  Skjæget  og  gjort  ham  til  en 
Daare",  og  var  dei-paa  strax  efter  Brylluppet 
gaaet  oversøisk  med  ham. 

—  Jeg  var  jo  rigtignok  hin  Dag,  da  Masken 
Ijlev  reven  af  Falk,  bleven  en  hel  Del  mildere 
stemt  mod  Samson  ved  at  erfare,  at  han  ikke 
havde  været  Mestermand,  men  kun  slet  og  ret 
Haandlanger,  men  der  var  dog  bleven  Uvillie  nok 
tilbage  til  at  afholde  mig  fra  at  besøge  ham, 
og  da  han  ikke  turde  vove  sig  til  mig,  gik  der 
temmelig  lang  Tid  hen,  inden  vi  atter  saa'  hin- 
anden. —  Fra  forsk jellige  Sider,  men  dog  især 
gjennem  min  Kollega  Dyrlægen,  der  var  bleven 
ansat  ved  HusaiTegimentet  og  med  hvem  jeg 
derfor  i  den  senere  Tid  oftere  var  kommen  i 
Berøring ,     fik    jeg    imidlertid    snart    saadanne 
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Oplysninger  om   Samson,   at  min  Vrede   efter- 
haanden  svandt  rent  bort  og  jeg  begyndte  atter 
at  længes  efter  min  gamle  Ven.  —  At  det  var 
ligefrem  Nød,  der  i  sin  Tid  havde  tvunget  ham 
til   at  blive  Falks  Haandlanger,    véd   Læseren 
allerede,  men  uagtet  han,  den  ufrivillige  Bøddel- 
knægt, hver  Dag  led  maaske  lige  saa  stor  Marter 
og  Sjælekval,   som  de  egenlige  Offer e   for  Tor- 
turen, havde  det  dog  ikke  været  ham  muHgtat 
løsrive  sig.     Ved  strax  i  Begyndelsen  splendid  at 
give  den  i  høj  Grad  trængende  Samson  rundelige 
Forskud   paa    Løn    og   Provision,    havde    Falk 
snildehg  forstaaet  at  binde  ham  til  sig,   og   da 
Samson,   hjælpsom  og  medlidende   som  han  nu 
en  Gang  var,  istedetfor  at  lægge  Overskudet  af 
sin  i   og   for   sig  rigelige  Indtægt  til  Side,   an- 
vendte dette  til  Udlæg   saa   for  en,   saa  for  en 
anden  af  de  ulykkelige  Skyldnere,  der  paa  For- 
faldsdagen ikke  engang  saa'   sig  i  Stand  til  at 
udrede  Fornyelsesrenten  —  Noget,  han  saa  godt 
som  aldrig  fik  erstattet,  men  hvorved  han  frelste 
mangen  FamiHefader  fra  Udpantning  eller  Gjælds- 
arrest  —  saa  snærede   det  ulidelige  Baand  sig 
Dag  for  Dag  fastere   om   ham,   indtil   omsider 
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Tilfældet  eller  Fors}Tiet  —  man  kalde  det,  hvad 
man  vil!  —  skred  ind  og  rev  det  sønder. 

Hvor  tidt  havde  han  ikke  været  paa  Vej 
til  selv  at  gjøre  det?  Hvor  opsat  derpaa havde 
han  ikke  været  hver  Gang  hans  indstændige 
Bøn  om  Overbærelse  med  en  eller  anden  til 
Fortvivlelse  dreven  ulykkelig  Debitor  med  hyk- 
lersk  Beklagelse  var  bleven  afslaaet  af  den  fromme 
Forretningsfører,  der  bestandig  skød  sig  ind  under 
Chefen,  den  strenge,  ubønhørlige  Hr.  Petersen, 
hvis  Instruxer  han  med  blødende  Hjerte  var 
nødsaget  til  at  følge?  — Ved  enhver  saadan  Lej- 
lighed følte  Samson  sig  opfyldt  af  en  højst  be- 
s}'nderlig  Tilbøjelighed,  en  hos  exentriske  Ge- 
mytter langtfra  ualmindelig  Affødning  af  til- 
bagetrængt Indignation :  der  paakom  ham  en 
efterhaanden  stærkere  og  stærkere,  tilsidst  næsten 
uimodstaaelig  Lyst  til  at  spytte  ilanden  med 
det  blødende  Hjerte  lige  ind  i  det  løgnagtige 
Ansigt.  Først  naar  det  var  sket,  syntes  det 
ham.  at  Undsigelsen  ret  kunde  faa  Luft.  —  Dog, 
Tanken  om  don  Gjæld,  han  stod  i  til  Falk, 
samt  maaske  ogsaa  om  de  Mange,  der  vilde 
komme  til  at  staa  aldeles  værgeløse,  naar  han 
ikke  længere  som  hidtil  kunde  være  ved  Haanden 
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og  afparere    de  værste   Stød,    holdt  ham   altid 
tilbage. 

Men  var  han  saa  atter  kommen  ind  i  sin 
egen  Stue  og  der  saa  godt  som  altid  bleven  ud- 
skjældtafden,  hvis  Skjæbne  han  saa  medlidende 
havde  gjort  sig  Umage  for  at  mildne;  havde 
han  derefter,  fortumlet  og  ør,  kaldt  sin  Sara 
ind  fra  Kjøkkenet  for  i  ligefrem  Fortvivlelse 
at  spørge  hende,  om  han  da  virkelig  var  en 
saadan  Blodsuger  og  hjerteløs  Kjeltring,  som 
han  fik  Skyld  for  at  være,  og  hun  saa  atter 
havde  forladt  ham  med  det  altid  enslydende 
Svar:  „Nej  —  Du  er  en  Fæ,  min  gode  Mand!'' 

hvor  for  han  da  ikke  omkring  i  Værelset, 

for  at  finde  en  Grjenstand,  som  han  kunde  lade 
sin  Harme  gaa  ud  over. 

Endelig  fandt  han  en  saadan.  Paa  en  Auk- 
tion fik  han  en  Dag  Øje  paa  et  gammelt  Olie- 
maleri, et  Portræt  af  en  Ubekjendt,  i  hvis  Ansigts- 
træk han  troede  at  opdage  nogen  Lighed  med 
Falks.  Det  blev,  sammen  med  noget  andet 
Skramleri,  solgt  for  en  Bagatel  og  Samson 
kjøbte  det.  Dette  Portræt  maatte  træde  i 
Stedet  for  Ophavsmanden  til  alle  Samsons  Li- 
delser,    den    i    al    Evighed    usynlige    Chef   for 
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Forretningen.  Samson  stillede  det  hen  paa 
Gulvet  bagved  Kakkelovnen  med  Ansigtet  ind 
mod  Væggen  og  hver  Gang  han  senere  var 
bleven  dreven  til  det  Yderste,  tog  han  det  frem 
for  ret  af  Hjertensgrimd  at  udøse  sin  Harme 
og  tilfredsstille  sin  kyniske  Lyst  paa  det.  „Pfui, 
Du  Petersen!  Pfui.  Du  Hundsfott,  DuSchurke!" 
—  Men  den  Dag,  han  havde  opsagt  Falk  Huld- 
skab og  Troskab,  tog  han  det  frem,  bukkede 
for  det  og  bad  for  ramme  Alvor  om  Forladelse 
fordi  han  havde  ladet  det  undgjælde  for  en 
Andens  Synder.  Derpaa  lod  han  Sara  omhygge- 
ligt rengjøre  det  og  hængte  det,  trods  hendes 
Indsigelser ,  op  paa  Væggen  i  deres  bedste 
Stue.  — 

Der  var  vel  gaaet  et  Aarstid  siden  Falks 
Bortrejse,  da  jeg  en  Dag  fik  Besøg  af  min  Kol- 
lega fra  Slutteriet,  D}Tlæge  Guldbrandsen.  Han 
medbragte  en  hel  Pose  Nyt  fra  Amerika.  — 
Agenten,  James  Petersen,  var  i  sin  Tid,  da  hans 
Kreditorer  vare  blevne  kjede  af  at  holde  ham 
i  Gjældsarresten,  pludselig  forsvunden  her  fra 
Byen  og  han  var  rimeligvis  rejst  til  Amerika 
paa  samme  Tid  som  Falk  og  hans  Kone,  ja 
maaske   endog  med  det  samme  Dampskib,   der 
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førte  dem  derover.  —  Saa  meget  er  i  alt  Fald 
vist,  at  Falk  ikke  i  mange  Uger  havde  været 
der  ovre,  men  endnu  var  paa  Rejse  for  at  finde 
et  Sted  at  slaa  sig  ned  paa.  da  han  en  skjøn 
Dag  paa  en  Jernvejsstation,  der  var  Knude- 
punktet for  en  Mængde  Linier  til  alle  Sider  og 
hvor  det  Tog,  han  var  kommet  med,  gjorde  et 
kort  Ophold,  i  Trængselen  blev  skilt  fra  sin 
Kone.  Længe  søgte  han  hende  overalt,  paa 
Perronen,  i  Ventesalene  og  Restaurationerne, 
men  omsonst,  han  traf  kun  paa  fremmede  An- 
sigter. Ffterhaanden  mere  og  mere  ivrig  i  sin 
Søgen  var  han  omsider  atter  kommet  ud  paa 
Perronen ,  da  han  hørte  sit  Navn  blive 
nævnet  fra  et  til  de  vestlige  Stater  afgaaende 
Tog,  der  lige  var  sat  i  Gang.  Man  tænke  sig 
hans  Forbauselse,  da  han  der  i  et  af  Kupé- 
vinduerne ser  den  saa  ængsteligt  Søgte  ved  Siden 
af  en  Herre  med  store  blonde  Bakkenbarter  og 
hører  dem  tilraabe  sig,  idet  de  i  Forbifarten 
nok  saa  gemytlig  nikke  til  ham:  „Farvel,  Falk, 
Farvel!"  —  Der  stod  han  og  glemte  rent  at  ønske 
dem  lykkelig  Rejse!  — 

„Ja,   der  kan  man  se,"    —   sluttede  Guld- 
brandsen —  „der  er   dog   endnu  Retfærdighed 
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til  i  Verden !  Har  der  været  Nogen,  som  trængte 
til  at  blive  afstraffet,  saa  var  det  ham.  og  han 
er  da  ogsaa  bleven  det  saa  nydeligt,  som  noget 
Menneske  kunde  ønske  sig  det.  —  Ja,  det  er 
sandt  Altsammen!  Jeg  har  det  fra  en  gammel 
Bekjendt,  som  nylig  er  kommet  dero\Te  fra  og 
som  har  medbragt  Falks  sidste  Hilsen  til  hans 
Datter.  Han  døde  for  et  Par  Maaneder  siden 
som  et  Slags  Præst  ved  en  methodistisk  Anstalt 
i  Chikago  og  hele  hans  Efterladenskal)  strakte 
neppe  til  Begravelsesomkostningerne.  I  sit 
Hastværk  havde  hans  smukke  Hustru  nemlig 
glemt  at  aflevere  Vadsækken,  der  indeholdt  alle 
Værdipapirerne  og  Størstedelen  af  hans  Kon- 
tanter. —  Hvad  siger  De  om  det.  Doktor?  Det 
var  en  Strandhugstfart .  der  kunde  blive  til 
Noget !  Det  var  en  saadan.  vi  drak  paa,  da  vi 
var  til  Pølsegilde  hos  Agenten,  og  det  var  da 
ogsaa  ham,  jeg  vilde  stikle  med  den,  thi  jeg 
vidste  jo.  at  han  var  en  Røver  og  vilde  vedblive 
at  være  det.  —  Men  nu  maa  jeg  afsted.  Dok- 
tor! —  Jeg  skal  op  til  vor  Ven  Samson,  det  er 
en  Historie  for  ham!" 

Til  Samson?  —  Trods  min  Længsel  efter  atter 
at  se  og  tale  med  ham,    havde  jeg  endnu  ikke 
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været  hos  ham — jeg  besluttede  derfor  at  gjøre 
Alvor  af  det  i  Dag,  og  et  Par  Minutter  efter 
var  jeg  færdig  til   at   følge  med  Guldbrandsen. 

Yi  vare  imidlertid  neppe  komne  ti  Skridt 
fra  Huset,  førend  vi  bleve  standsede  af  Peter 
Tandrup. 

„Aa,  det  var  dejligt,  at  Du  var  hjemme^ 
Jakob!  —  det  var  mageløst!  Ja,  det  er  det^ 
jeg  siger,  en  heldig  Kartoffel  er  jeg  —  at  Du 
nu  ikke  skulde  være  ude  i  saadan  et  Vejr!" 

„Ja,  jeg  er  saa  Gu'  da  heller  ikke  hjemme!" 
—  afbrød  jeg  ham  lidt  gnaven  —  „Men  har 
Du  Noget  paa  Samvittigheden,  Peter,  saa  op  med 
det  og  det  i  en  Fart!" 

Jo,  det  havde  han  rigtignok!  —  Efter  at 
Samson  havde  løsrevet  sig  fra  Falk,  gjorde  han 
flere  Forsøg  paa  at  erhverve  sit  Udkomme 
ad  hæderlig  Vej,  men  de  vilde  ikke  lykkes,  og 
han  saa'  sig  derfor  omsider  nødsaget  til  atter 
at  slaa  ind  paa  en,  om  just  ikke  moralsk  for- 
dømmelig, saa  dog  i  Følge  Lovgivningen  utillade- 
hg  Næringvej :  han  blevKollektør  for  udenlandske 
Lotterier.  Han  kom  derved  inden  ret  længe 
paa  en  rigtig  grøn  Gren  og  havde  snart  samlet 
sig   en  god  Portion  Spillere.     Blandt  disse  be- 
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fandt  sig  da  ogsaa  Peter  Tandrup,  der  endnu 
ikke  havde  opgivet  Haabet  om  at  blive  en  rig 
Mand.  eller  rettere  sagt,  at  gjøre  sin  Neveu  til 
en  saadan.  og  som  derfor  uden  dennes  Vidende 
stadig  holdt  en  halv  Seddel  i  Hamborgerlotte- 
riet. Det  var  for  hans  egen  Regning,  men  Ge- 
vinsten skulde  tilfalde  Oskar,  og  dennes  Navn 
blev  samvittighedsfuldt  skrevet  paa  Bagsiden  af 
enhver  Seddel.  Den  uhelbredelige  Sanguiniker 
gjorde  derved  sikker  Regning  paa,  at  komme 
til  at  gaa  i  sin  Grav  som  en  ærlig  Mand:  inden 
den  Tid  vilde  han  jo  have  betalt  sin  Gjæld  til 
Oskar,  sandsynligvis  med  Renter  og  Renters 
Rente  —  thi  det  var  jo  indlysende,  at  engang 
maatte  han  vinde!  —  — 

Sidste  Klasses  Trækning  var  imidlertid  nu 
begyndt,  uden  at  Peter  Tandrup  havde  været  i 
Stand  til  at  forny  Sedlen,  men  til  hans  store 
Glæde  var  Samson  samme  Dags  Eftermiddag 
kommet  hen  til  ham  og  havde  tilbuden  ham  den 
paa  Kredit  imod  at  han  paa  Oskars  Vegne  ud- 
stedte et  Bevis  for,  at  denne  skyldte  Samson 
Forny elselsesbeløbet.  —  Kort  efter  at  Samson 
var  gaaet,  havde  Peter  Tandru})  imidlertid  faaet 
Skrupler    over ,     hvor    vidt    han    havde    været 
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berettiget  til  at  indgaa  en  saadan  Forpligtelse 
paa  Oskars  Vegne  —  denne  vidste  jo  ikke  noget 
af.  at  hans  Onkel  saaledes  arbejdede  for  Be- 
talingen af  sin  Gjæld  —  og  han  var  derfor 
støvlet  hen  til  mig,  for  at  bede  mig  om  at  laane 
sig  Pengene. 

Inden  jeg  fik  Tid  til  at  svare,  havde  Dyr- 
lægen med  en  usædvanlig  Ivrighed  taget  Ordet. 

„Lad  mig  faa  Sedlen,  Tandrup,  saa  skal 
jeg  ordne  den  Geschichte!  —  Ja,  De  behøver 
ikke  at  være  bange  —  jeg  skal  ikke  løbe  af 
Landet  med  den!  Overlægen  der  er  jo  desuden 
Vidne  til,  at  De  leverer  mig  den.  —  Tak,  det 
var  godt!  —  Naa,  det  er  Oskar  Tandrups  Navn, 
der  staar  bag  paa.  —  Gaa  De  nu  ganske  rolig 
hjem  og  læg  Dem ;  jeg  skal  nok  klare  de  Ærter ! 

„Ja,  saa  faar  vi  rigtignok  et  ganske  andet 
Ærinde  til  Samson!"  —  vedblev  Guldbrandsen, 
da  Peter  Tandrup  havde  fjernet  sig.  „Ja,  er 
det  ikke  til  at  ærgre  sig  sort  over?  Ikke  en 
Kjæft  kan  man  stole  paa  —  det  er  Røvere  til- 
hobe! —  De  maa  vide"  —  forklarede  han  til 
Svar  paa  mine  forundrede  Miner  —  „at  jeg  i 
Formiddags  har  været  hos  Samson  og  set  Træk- 
ningslisten.    Trækningen   var  allerede  tilende  i 
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Gaar.  Han  har  altsaa  vidst,  at  der  ingen  Ge- 
vinst var  falden  paa  Tandrups  Seddel,  men  været 
kjeltringeagtig  nok  til  at  proppe  den  i  Fæet 
alligevel.  Men  jeg  skal  proppe  haml  Har  han 
ikke  været  taget  under  Behandling  før,  saa  skal 
han  blive  det  i  Dag.  Kom  nu  bare  med,  saa 
skal  De  høre,  hvordan  der  ijliver  ringet  Halvtolv 
for  Galopjøden!-'   — 

Det  var  højst  nødig,  jeg  fulgte  med  ham. 
Denne  Genistreg  af  min  gamle  Ven.  netop  nu. 
da  jeg  havde  glædet  mig  til  atter  i  Fred  og 
Venskal)  at  samles  med  ham.  baade  ærgrede  og 
l)edrøvede  mig. 

„Godmorgen,  lille  Samson!  Godmorgen!" 
—  begyndte  Guld])randsen,  saa  snart  vi  vare 
komne  indenfor  Døren  hos  Samson  —  ,.Ja.  det 
er  lidt  silde  paa  Dagen  at  sige  Godmorgen, 
men  jeg  skal  sige  Dig.  jeg  har  først  i  dette 
Øjeblik  faaet  Øjnene  op!  Og  kan  Du  gjætte, 
for  hvad?  Jeg  har  faaet  dem  op  for.  hvad  Du 
er  for  en  Karl.  —  Fy.  for  en  Ulykke,  sikken 
en  Fisk  Du  er!  Men  nu  skal  Du  ogsaa  holde 
her  og  være  Vidne  til,  at  jeg  beder  Overlægen 
der  om  Forladelse  fordi  jeg  i  mere  end  et  Aar 
har  gaaet  og  tudet  ham  Ørene  fulde  af  Løgne- 
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historier  om  Din  Ærlighed  og  Skikkelighed.  — 
Og  saa  vil  jeg  levere  Dig  denne  Seddel,  som 
Du  har  faaet  ham,  Halvidioten,  til  at  give  Dig 
Grjældsbevis  for.  Det  er  rigtignok  ikke  en  Pibe 
Tobak  værd,  for  Du  har  nok  glemt,  at  det  i 
Dag  er  Søndag  for  christne  Mennesker,  men  det 
er  dog  bedst.  Du  afleverer  det  alligevel.  Se 
her,  gamle  Kjeltring,  her  lægger  jeg  Sedlen, 
kom  saa  med  Beviset!  —  Hvem  véd"  —  til- 
føjede han  spottende  —  „Du  gjør  maaske  et 
godt  Bytte?  Hvem  véd  —  der  er  maaske  Ge- 
vinst paa  Sedlen!" 

Samson  var  under  denne  Tiltale  skiftevis 
bleven  rød  og  bleg  og  en  stærk  Harme  gav  sig 
tilkjende  i  hans  ellers  saa  godmodige  Blik  og 
Miner ;  men  han  fattede  sig  snart.  Under  Guld- 
brandsens sidste  spottende  Ord  havde  han  taget 
nogle  Papirer  ud  af  sin  Tegnebog  og  lagt  dem 
paa  Bordet  ved  Siden  af  Lotterisedlen. 

„Hvem  véd?"  —  gjentog  han,  ligesom  ta- 
lende til  sig  selv  —  „Ja,  hvem  véd? Véd 

Du  det?"  —  udbrød  han,  idet  han  pludselig 
med  Heftighed  henvendte  sig  til  Guldbrandsen, 
i  hvem  det  gav  et  voldsomt  Sæt,  da  han  saa 
uformodet  hørte  sig  gjentiltalt  med  Du  —  »Véd 
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Du  det?  —  Xej,  Du  véd  det  ikke  —  og  Du 
tror  det  heller  ikke!  —  Men  jeg.  Aron  Sam- 
son, jeg  siger,  at  enten  der  er  vunden  i)aa 
Sedlen  der  eller  ikke,  saa  tilhører  den  den 
Mand.  hvis  Navn  er  skrevet  bagpaa.  og  Beviset 
skal  staa  ved  iSfagt,  om  det  saa  var  skrevet 
store  Bededag.  —  Se  her,  Hr.  Overlæge !"  — 
vedblev  han,  idet  han  atter  gik  over  til  sin 
sædvanlige  rolige,  ærbødige  Tone  —  „se  her  er 
den  halve  Seddel,  som  jeg  spiller  paa.  Lykken 
har  været  mig  gunstig  og  der  er  vundet  lidt 
over  25000  Daler  paa  den.  Men  jeg  havde  den 
Malheur  imorges  at  forlægge  mine  Briller,  og 
jeg  har  ikke  kunnet  se,  om  Tandrups  Seddel 
har  det  samme  Nummer.  —  Er  De  maaske  saa 
god  at  se.  hvorledes  det  forholder  sig!" 

Jeg  saa'  paa  den  Seddel,  Samson  havde 
lagt  paa  Bordet  og  paa  den,  som  Guldbrandsen 
havde  villet  tvinge  ham  til  at  tage  tilbage  igjon 
—  de  havde  et  og  det  samme  Nummer  og  efter 
Trækningslisten,  som  Samson  ligeledes  havde 
lagt  paa  Bordet,  var  dette  Nummer  udkommet 
med  en  Gevinst  paa    noget    over   50000   Daler. 

Hvor  beskæmmede  stod  vi  ikke  der  lige 
over  for  den  stakkels  overfusede  og  ringeagtede 
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lille  Jøde!  —  Nu  kunde  jeg  forklare  mig  hans  Op- 
førsel. Han  havde  ikke  kunnet  bekvemme  sig 
til  uden  Omsvøb  at  forære  Oskar  de  25000 
Daler,  men  det  var  lykkedes  ham  at  indbilde 
sig  selv,  at  dette  heller  ikke  kunde  siges  at  være 
sket,  naar  kan  blot  fik  Gjældsbeviset  —  med 
en  Smule  god  Yillie  kan  man  nemlig  lige  saa 
let  føre  sig  selv  bag  Lyset,  som  Andre!  — 
Dette  var  affattet  saaledes,  at  Gevinsten  sik- 
kredes  Oskar,  som  derved  fik  Oprejsning  for  de 
Tab,  han  i  sin  Tid  havde  lidt  ved  Onkelens 
Letsindighed  og  Falks  Gridskhed,  men  tillige 
ved  Medvirkning  af  den  nu  saa  angerfulde  og 
bodfærdige  Samson.   — 

Jeg  kunde  kun  med  et  Haandtryk  give  Sam- 
son et  Tegn  paa  min  Højagtelse;  Guldbrandsen 
derimod  for  som  forrykt  ind  paa  den  lille  Mand 
og  var  i  sin  Glæde  nærved  at  kvæle  ham. 

„Nej,  hør  nu.  Samson!"  —  raabte  han  — 
„Du  er  en  Perlehøne,  et  rent  Pragtexemplar  af 
en  Perlehøne  —  og  har  jeg  i  Dag  sagt  Du  til 
Dig,  saa  skal  vi  nu  ogsaa  fra  i  Dag  af  være 
Dus  hele  vort  Liv  igjennem!  Du  er  min  Ven, 
og   var  jeg   en  Tydsker,   vilde  jeg  kysse  Dig!" 

„Schwig   man  still!    Schwig  man  still!"  — 
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tyssede  den  fra  Fisk  til  Perlehøne  avancerede 
Samson,  idet  han  skottede  til  Kjøkkendøren  — 
„Lad  min  Sara  Intet  høre  derom!  Hun  var  i 
Stand  til  at  kalde  mig  en  Fæ!"'  — 


Fra  den  Dag  vare  Samson  og  jeg  Venner 
som  tilforn  og  jeg  havde  sand  Fornøjelse  af 
mine  hyppige  Besøg  i  hans  og  hans  Saras  nye 
Hjem,  et  smukt  lille  Hus,  han  havde  kjøbt  sig 
ude  i  Villakvarteret.  De  Ansigter,  der  mødte 
mig  der,  vare  altid  saa  milde  og  venlige,  at  jeg 
rent  glemte,  at  de  tilhørte  et  Par  uchristelige 
Mennesker.  Peter  Tandrup  kom  heller  ikke  saa 
sjeldent  derud,  og  i  alt  Fald  én  Gang  om  Ugen, 
i  Reglen  Tirsdag  eller  Onsdag,  var  han  en 
sikker  Gjæst.  En  af  disse  Dage  mødte  han 
nemlig  altid  for  at  laane  nogle  Skillinger  til  om 
Lørdagen.  —  Hermed  forholdt  det  sig  saaledes. 
Da  Oskar  Tandrup  havde  modtaget  den  uven- 
tede Lotterigevinst,  indsatte  han  500  Daler  i 
Bikuben  paa  Onklens  Xavn,  i  Haab  om  at 
denne  i  lange  Tider  vilde  kunde  nyde  Godt  af 
dette  Beløb.     Men  denne  Forventning  gik  ikke 
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i  Opfyldelse.  Peter  Tandrups  gamle  Valgsprog : 
„Leben  und  leben  lassen!"  —  der  stadig  væk 
blev  kommenteret  med  Sentenser  som :  „Man 
skal  ikke  have  Noget  med  sig  i  Graven!  — 
Lad  den  sørge,  der  længst  lever,  og  den  lukke 
Døren,  der  sidst  gaar  ud  af  den!"  —  blev  saa 
trofast  og  ihærdigt  efterlevet,  at  Pengene  vare 
gaaede  fløjten  inden  et  Aar  var  omme.  De 
sidste  tredive  Daler  hævede  han  til  en  Skovtur, 
som  han  gav  nogle  gode  Venner,  der  lige  som 
han  vare  Stamgjæster  i  „Kronprindsen"  ,  en 
Restauration,  der  har  Navn  efter  dens  Belig- 
genhed i  Kronprindsensgade,  og  hvor  han,  lige 
siden  hans  Aladdinslampe,  Bikubebogen,  var 
falden  ham  i  Hænde,  havde  glimret  som  en 
Matador  af  første  Rang.  Han  havde  lejet  en 
Vogn  for  hele  Dagen  og  det  var  efter  hans 
eget  Sigende  en  ganske  dejlig  Skovtur,  end- 
skjøndt  han  rigtignok  kom  hjem,  gjennemblødt 
lige  til  Skindet.  Det  blev  nemlig  Regnvejr  hen 
ad  Aften  og  i  et  Telt  i  Charlottenlund  havde 
han  maattet  sætte  sin  Paraply  i  Pant  for  den 
sidste  Omgang  Toddy.  —  Fra  den  Tid  blev  der 
anvist  ham  et  lille  Beløb,   som  han   hver  Lør- 
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dag  hæver  hos  Oskars  Bankier,  men  det  strækker 
aldrig  længere  end  til  Tirsdag  eller  Onsdag, 
og  derfor  var  det,  han  altid  paa  disse  Dage  var 
en  sikker  Grjæst  hos  Samson. 

Denne  vedblev  bestandig  at  være  en  Kilde 
til  ren,  ublandet  Glæde  for  mig,  indtil  han  for 
et  Par  Maaneder  siden,  rigtignok  meget  mod 
sin  Villie,  voldte  mig  en  stor  Sorg.  Yed  et 
Sygebesøg  hos  en  fattig  Xabofamihe,  havde  hans 
gode  Sara  paadraget  sig  de  sorte  Kopper,  og 
snart  var  ogsaa  han  angreben  af  denne  ond- 
artede Sygdom,  for  hvilken  de  begge  nogle  faa 
Dage  efter  maatte  l)ukke  under.  Samson  havde 
ved  sin  Godgjørenhed  samlet  sig  en  stor  Del 
fattige  Venner.  I  Forening  med  disse  fulgte 
Guldbrandsen,  Peter  Tandi-up  og  jeg  hans  og 
hans  Hustrus  Kister  ud  til  Kirkegaarden  i  Mølle- 
gade, og  med  inderligt  Vemod  saa'  jeg  dem 
bUve  sænkede  i  den  fælles  Grav.  — 

„Dine  Døde  skulle  atter  leve!"  —  staar  der 
skrevet  over  Indgangen  til  denne  de  Dødes  Have. 
og  min  brave,  gamle  Ven,  den  her  paa  Jorden 
saa  ofte  miskj endte,  ringeagtede  og  forhaanede 
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Galopjøde,  har  tilvisse,  frem  for  de  Fleste, 
erhvervet  sig  Adkomst  til  Livet  i  en  bedre 
Verden.  —  Maatte  han  nu  kun  lige  saa  sikkert 
være  kommen  til  at  staa  levende  for  Læseren 
af  denne  min  Fortælling! 


Ende. 


En  husuikl  Familie* 


otakkels  Petersen  I  —  Jeg  bar  boet  i  Hus 
sammen  med  bani  berude  i  Allen  i  de  sidste 
ti  Aar.  jeg  bar  staaet  Fadder  til  tre  af  de  sex 
Børn,  bans  elskværdige  lille  Kone,  i  god  Over- 
ensstemmelse med  bendes  sædvanlige  Flinkbed 
og  Expeditbed.  i  den  Tid  bar  bragt  til  Verden, 
og  vi  ere  Allesammen  bestandig  komne  sær- 
deles godt  ud  af  det  med  binanden;  om  det 
saa  er  min  ellers  temmelig  uomgængelige  Hus- 
bolderske.  Madam  Jensen,  bar  bun  rigtig  godt 
kunnet  gaa  i  Spænd  med  baade  Store  og 
Smaa  i  Familien.  Vi  alene  beboede  Huset. 
Ejeren  bavde,  indtil  Petersen  i  Anledning  af 
sit  forestaaende  Bryllup  flyttede  ind  i  den  ene 
Lejligbed.  beboet  denne,  og  jeg.  siden  Huset 
for  sexten  Aar  siden  blev  bygget,  den  anden. 
—  Jeg  er.  bvad  man  kalder  Ungkarl,  det  vil 
sige.  jeg  bar  aldrig  været  gift,  men  for  Resten 
er  jeg   en   gammel   Karl   mellem   de  Fyrre   og 
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Halvtreds,  og  Petersen  var  da  ogsaa  paa  god 
Vej  til  at  blive  Pebersvend,  thi  han  giftede  sig 
først,  da  han  var  over  de  Femogtredive.  Fra 
Barndommen  af  havde  han  ikke  havt  noget 
stærkt  Hoved,  og  efter  hans  Konfirmation  gik 
det  derfor  ogsaa  bestandig  i  Stykker  for  ham. 
Først  lærte  han  Landvæsenet,  og  hans  Fader 
kjøbte  en  lille  Landejendom  til  ham,  men  den 
gik  han  fra  efter  saa  kort  Tids  Forløb,  at  man 
næsten  maatte  give  Faderen  Ret  i,  at  hans 
Peter  i  Grunden  „kun  havde  løbet  gjen- 
nem  Gaarden  og  spoleret  den".  —  Derefter  slog 
han  sig  til  Mølleriet,  men  i  det  Efteraar,  han 
havde  Møllen  i  Forpagtning,  kj  endte  man  efter 
hans  Forsikring  kun  til  Vindstille  eller  Storm, 
den  ulykkelige  Mølle  maatte  derfor  enten  staa 
rent  stille  eller  rende  sig  i  Stykker,  og  da  han 
forlod  den,  stod  den  med  knækket  Axel  og 
uden  saameget  som  en  Arm  til  at  tilvinke  ham 
et  Farvel  med.  Saa  tog  han  til  Kjøbenhavn 
og  blev  Mel-  og  Grynhandler,  men  af  Mangel 
paa  Kunder  maatte  han  beholde  sine  Varer 
saa  længe,  at  hverken  Mel  eller  Gryn  kunde 
holde  sig  og  Forretningen  altsaa  ikke  heller. 
Hvorledes  han  med  saadanne  Erfaringer  kunde 
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faa  det  Indfald  at  tage  fat  paa  en  saa  ominøs 
Forretning  som  Glas-  og  Porcellænshandel,  vil 
jeg  overlade  til  Psykologerne  at  udgrunde,  men 
man  behøver  da  ikke  at  være  Videnskabsmand 
for  at  kunne  fatte,  hvad  der  gik  i  Stykker  i 
den  Butik.  Omtrent  nøgen  gik  han  derfra  og 
maatte  i  lang  Tid  suge  paa  Labben,  indtil  han 
omsider  ved  en  Onkels  Protektion  blev  puttet 
ind  i  et  af  Ministerierne,  og  der  holdt  det  ende- 
lig for  ham:  til  Hest  i  en  Trædemølle  kunde 
han  bruges!  — 

Fra  den  Tid  stammer  vort  Bekjendtskab, 
men.  endskjøndt  vi  vare  ansatte  i  det  samme 
Ministerium,  kjendte  vi.  før  vi  kom  til  at  bo 
sammen,  i  Grunden  hinanden  kun  derfra,  at  vi 
i  de  sidste  sex.  syv  Aar  havde  spist  til  Middag 
sammen  pft*  en  Restauration,  samt.  hvad  der 
var  det  egenhge  Tilknytningspunkt,  hver  Dag 
efter  Bordet  regelmæssig  spillet  vore  visse  Par- 
tier Domino  en  deux.  Naa.  nu  skulde  man  ikke 
tro,  at  et  Menneske,  som  man  kun  spiller  Do- 
mino med  —  og  Petersens  og  min  Omgang  ind- 
skrænkede sig  virkelig  til  Dominoen  —  kunde 
blive  næsten  uundværlig  for  En.  men  det  var 
dog  Tilfældet  her.     Da  han  derfor  en  Dag  ved 
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Middagsbordet  fortalte  mig,  at  han  var  bleven 
forlovet  Aftenen  i  Forvejen,  og  at  han  om  en 
Maanedstid  agtede  at  holde  Bryllup,  kunde  han 
ligesaa  gjerne  have  jaget  mig  den  Kniv  i  Livet, 
hvormed  han  netop  parterede  sin  Boeuf,  det 
vilde  ikke  have  smertet  mig  mere.  Med  Peter- 
sens Giftermaal  maatte  jo  saavel  hans  Spisen 
til  Middag,  som  hans  Spillen  Domino  udenfor 
hans  Hjem  ophøre.  Det  var  mig  en  skrækkelig 
Tanke,  og  hvilken  Glæde  følte  jeg  derfor  ikke, 
da  mine  Bestræbelser  for  at  faa  ham  til  Hus- 
fælle kronedes  med  Held!  Jeg  opnaade  der- 
ved at  kunne  opfylde  et  af  Madam  Jensens 
kjæreste  Ønsker,  idet  jeg  nu  endelig  bestemte 
mig  for  at  spise  til  Middag  hjemme,  men  jeg 
opnaade  tillige  at  faa  et  eget,  ikke  mindre 
kjært  Ønske  opfyldt:  vor  Domino  led  intet  Af- 
bræk, lige  til  den  sidste  ulykkelige  Tid  har 
Petersen  og  jeg  hver  Dag  efter  Bordet  dyrket 
den,  ganske  som  da  vi  begge  vare  Ungkarle, 
om  Sommeren  i  et  Lysthus  i  vor  fælles  Have, 
om  Vinteren  skiftevis  i  min  eller  hans  Daghg- 
stue.  —  Men,  nu  gaar  for  kort  Tid  siden  Ejen- 
dommen ved  Dødsfald  over  i  andre  Hænder, 
og  den  nye  Ejer  opsiger  Petersen ;  han  vil  selv 
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bebo  dennes  Lejlighed.  Det  var  et  liaardt 
Stød  for  os  Begge,  og  da  Petersen  paa  samme 
Tid  blev  beskikket  til  et  Embede,  at  tiltræde 
første  November,  bvilket  tillige  medførte,  at 
ban  maatte  tage  Bopæl  inde  i  Byen  —  hvad 
jeg  aldrig  i  Evighed  kunde  bekvemme  mig  til! 
—  saa  var  vor  Adskillelse  til  anstundende  Fl}i:te- 
dag  ved  dette  Sammenstød  af  Omstændigheder 
afgjort. 

At  vort  Dominospil  før  den  Tid  skulde 
blive  forstyrret ,  havde  jeg  dog  ikke  nogen 
Anelse  om ;  men  allerede  Dagen  efter  Opsigel- 
sen, inden  jeg  endnu  er  færdig  med  min  ISIiå- 
dagsmad,  raaber  Petersen  ind  gjennem  Vinduet 
til  mig:  „Undskyld,  bedste  Kammerraadl  der 
bliver  ikke  Xoget  af  vor  Jeu  i  Dag;  vi  skal  til 
Byen  og  se  paa  Lejlighed!"  og  dermed  tridser 
han  og  hans  Kone  ind  til  Byen.  Det  var  en 
drøj  Eftermiddag  for  mig,  og  jeg  vilde  have 
faaet  mange  af  det  Slags,  dersom  ikke  Petersens 
ældste  Søn  Peter  havde  havt  saameget  Omløb 
i  sit  krøllede  Hoved,  at  han  kunde  træde  i  sin 
Faders  Sted  ved  Dominoen  —  thi.  gidjegmaa 
blive  Kammerraad  hele  mit  Liv  igjennem.  der- 
som Petersens  ikke   fra  den  Dag  af  hver  Dag 
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have  løbet  og  set  paa  Lejligheder,  om  Morgenen, 
længe  før  Fanden  fik  Sko  paa,  indtil  Kontor- 
tiden, og  om  Eftermiddagen,  saasnart  Petersen 
har  faaet  en  Smule  Mad  i  sig,  indtil  langt  ud 
paa  Aftenen.  —  Se,  højere  end  til  saadan  250  til 
300  Daler  om  Aaret  kunde  Petersens  nu  ikke 
godt  gaa,  og  saa  vilde  de  gjerne  have  en  smuk 
Lejlighed,  ikke  for  højt  tilvejrs,  paa  fire,  fem 
rummelige ,  lyse  Værelser ,  Pige-  og  Pulter- 
kammer og  en  hel  Del  andre  Udenomsbekvem- 
meligheder, og  det  skulde  være  i  en  rolig,  her- 
skab ehg  Graard  i  en  af  Hovedgaderne  —  det 
vil  sige,  det  var  i  Begyndelsen,  de  stillede  For- 
dringerne saa  højt.  lidt  efter  lidt  lærte  de  at 
nedstemme  disse,  saa  at  de  tilsidst  bleve  i  høj 
Grad  beskedne  og  nøjsomme,  men  desuagtet 
var  der  Ingen,  der  vilde  entrere.  Og  hvorfor? 
Betalte  Petersen  ikke  et  halvt  Aars  Leje  forud, 
og  var  ikke  saavel  han  som  hans  Hustru  skikke- 
lige, uberygtede  Folk?  Jo  vist,  der  var  heller 
Ingen,  der  havde  Noget  hverken  mod  dem  eller 
deres  Penge.     Men  hvad  var  der  da  ivejen? 

Deres  Børn  vare  ivejen? 

Efter  min  ved  denne  sørgelige  Lejlighed 
indhøstede  Erfaring,  tør  jeg  dristig  paastaa,  at 
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der  intet  Steds,  saa  langt  man  vil  gaa  tilbage  i 
Historien,  har  existeret  en  saa  grundig  Bøme- 
hader  som  en  kjøbenhavnsk  Husvært  i  vor  Tid. 
Tyrannen  i  det  gamle  Testamente,  den  usalige 
Farao,  der  i  sin  Tid  var  Hge  ved  at  rydde 
salig  Moses  af  Vejen,  var  halvvejs  en  Engel 
mod  en  af  disse  Nutidens  T}Tanner.  thi  hans 
fule  Anslag  indskrænkede  sig  dog  til  Drengebør- 
nene! Det  er  haarde  Ord.  men  det  Følgende 
vil  retfærdiggjøre  dem.  — 

Petersen  og  hans  Kone  løb  altsaa  omkring 
og  saa'  paa  Lejligheder,  men  de  skikkelige 
Mennesker  havde  ingen  Anelse  om .  at 
deres  Børn  vare  lige  saa  frygtede  her,  som 
Hebræernes  i  sin  Tid  vare  det  i  Ægypten,  og 
de  omtalte  dem  derfor  uforbeholdent  som  Gj en- 
stande,  de  ved  Flytningen  uden  videre  kunde 
føre  med  sig  ind  i  Huset.  Men  dermed  var 
ogsaa  al  Underhandling  til  Ende.  Sex  Børn! 
—  til  saa  store  Familier  havde  Ingen  indrettet 
sine  Lejligheder.  —  Dog,  det  var  kun  i  Be- 
gyndelsen, at  de  var^  saa  aabenmundede.  Hvor 
ganske  anderledes  forsigtige  og  tilbageholdende 
bleve  de  ikke    efterhaanden,   som   Tiden   skred 


102 

frem  under  deres  frugtesløse  Vandring  fra  Hus 
til  Hus!  Men  det  nyttede  Altsammen  Intet, 
thi  om  de  ogsaa  engang  imellem  vare  nærved 
at  slutte  Akkord  om  en  eller  anden  Lejlighed, 
rettede  Værten  altid,  inden  det  kom  til  Kon- 
traktens Underskrift,  et  saa  direkte  Spørgsmaal 
til  dem  angaaende  Familiens  Størrelse,  at  de 
vare  nødte  til  at  gaa  til  Bekj endelse,  og  saa  gik 
naturligvis  det  Hele  over  Styr.  De  stakkels  Men- 
nesker vare  nærved  at  fortvivle.  Flyttedagen 
nærmer  sig  med  stærke  Skridt,  og  i  den  sidste 
Tid  har  der  ikke  staaet  en  eneste  nogenlunde 
passende  Lejlighed  i  Avisen,  undtagen  med  den 
ubehagehge  Tilføjning:  „for  en  enlig  Herre  eller 
Dame",  „for  en  lille,  rolig  Familie"  eller  „for 
en  Familie  uden  Børn". 

I  Forgaars  kommer  jeg  ned  i  Haven  og 
træffer  det  ellers  saa  enige  Ægtepar  i  et  lille 
Mundhuggeri. 

„!Nej,  véd  Du  hvad,  Christiane!"  siger  Pe- 
tersen, „det  gjør  jeg  ikke.  Jeg  gaar  ikke  ud 
af  Pletten!" 

„Du  ser  maaske  hellere,  at  vi  komme  til 
at  ligge  paa  Gaden  med  de  ulykkelige  Børn!" 
—  begyndte   hans  Hustru   og  vedblev,   da  hun 
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iik  Øje  paa  mig:  ,,De  kan  tænke  Dem.  Hr. 
KammerraacI !  der  staar  saadan  en  mageløs  pas- 
sende Lejlighed  i  Avisen  i  Dag,  og  saa  vil  Pe- 
tersen ikke  engang  gaa  ind  og  se  paa  den." 

„Xej,  Pinedød,  om  jeg  \il  I*'  —  afbrød 
Petersen  hende  —  ,.lad  Kammerraaden  se  Avi- 
sen, saa  kan  han  være  Voldgiftsmand.  Staar 
der  ikke  tydelig :  For  en  mindre  honnet  Familie 
er  en  smuk  Lejlighed  paa  4  Værelser  etc.  til 
Leje  der  og  der?  —  Skulde  jeg  nu  løbe  hen 
og  melde  mig  selv  som  Overhoved  for  en  saa- 
dan Familie?" 

„  Aa,  Du  véd  meget  godt,  at  der  maa  være 
glemt  et  Komma,  det  er  kun  Egensindighed  af 
Dig!" 

„Men  om  nu  saa  var.  er  vi  da  en  mindre 
Familie?  Xej,  jeg  gaar  ikke  ud  af  Pletten!" 

Jeg  maatte  naturligvis  være  enig  med  ham 
i,  at  enten  Avertissementet  gjaldt  en  mindre 
honnet  eller  en  honnet  mindre  Familie,  vilde 
det  være  upassende  for  ham  at  melde  sig,  men 
da  Fruen  nu  saa',  at  hun  ikke  iik  sin  Krig 
frem,  gav  hun  sig  til  at  vande  Høns  og  for- 
sikrede sin  forbløffede  Mand,  at  han  hverken 
Dag  eller  Nat  skulde  faa  Ro   i  Huset,   førend 
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han  havde  skaffet  hende  og  Børnene  Tag  over 
Hovedet.  —  Jeg  har  aldrig  set  den  ellers  saa 
milde  og  fredsommelige  Kone  i  et  saadant  Op- 
rør, som  da  hun  med  sit  sidste:  „Ved  Gud, 
Du  faar  ikke  Eo !"  —  forlod  os.  Og  det  gik  vist 
Petersen  lige  saadan.  I  alt  Fald  havde  denne 
Scene  angrebet  ham  saaledes,  at  han  bestemte 
sig  til  ikke  at  møde  paa  Kontoret  i  Gaar;  han 
vilde  anvende  hele  Dagen  til  at  fortsætte  sin 
Søgen  efter  „Hus  for  Vinteren". 

Han  gik  da  ogsaa  meget  tidlig  hjemmefra 
i  Gaar  Morges  og  gav  sig  ikke  engang  Tid  til 
først  at  drikke  The.  Paa  en  Kafé  inde  i  Byen 
vilde  han  se  førend  nogen  Anden  at  faa  Fingre 
i  Adresseavisen,  for  at  kunne  være  første  Mand 
paa  de  Steder,  hvorfra  Lejlighed  anvistes,  og 
„Pas  paa!"  sagde  han,  da  han  ved  Bortgangen 
kyssede  sin  lille  Kone,  „pas  paa,  i  Dag  kommer 
jeg  hjem  med  godt  Nyt!"  —  Dermed  støvlede  han 
af,  men  han  kom  ikke  hjem  til  Middag  —  Noget, 
der  ikke  var  hændet  i  mange  Aar  —  og  da  jeg 
om  Aftenen  gik  i  Klubben,  var  han  endnu  ikke 
kommen.  Da  jeg  henimod  Klokken  12  vendte 
tilbage  derfra,  traf  jeg  ham  staaende  ved  Have- 
laagen,  i  Færd  med  at  aabne  den. 
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„Tys!"  hviskede  han,  „lad  os  gaa  sagte,  de 
ere  gaaede  til  Ko  inde.  —  —  Aa,  sikken  en 
Dag  I"  — vedblev  han,  da  vi  ganske  piano  vare 
komne  ind  gjennem  Laagen.  og  jeg  havde  faaet 
ham  ind  hos  mig  for  at  pumpe  ham  lidt  an- 
gaaende  hans  sene  Hjemkomst,  hvad  der  da 
forresten  ikke  behøvedes,  thi  da  jeg  havde  faaet 
tændt  Lys,  bemærkede  jeg  til  min  store  For- 
undring, at  den  ellers  saa  maadeholdne  Peter- 
sen var  stærkt  ,.bhsset"  og  i  en  meget  meddel- 
som Stemning,  hvor  Kviksølvet  bestandig  for 
frem  og  tilbage  mellem  Le  og  Græde.  —  „Sik- 
ken en  Dag  I  —  og  jeg  har  endnu  ingen  Lej- 
lighed faaet  ....  og  det,  endskjøndt  jeg  end- 
ogsaa  har  forsøgt  at  snyde  mig  en  til.  Det  var 
i  Formiddags.  Ha,  ha!  „De  har  vel  ingen 
Børn?"  spørger  Værten  mig.  „Jo,  desværre, 
sex!"  —  svarer  jeg,  men  i  det  Samme  falder  det 
mig  ind,  at  at  de  lire  Børn  paa  den  Tid  ere  i 
Skolen,  og  jeg  forsikrer  ham,  at  jeg  kun  har 
de  to  hjemme.  Men  hvad  siger  saa  Bæstet? 
„To  eller  sex,  det  kommer  ud  paa  Et!  En 
eneste  nævenyttig  Unge  kan  saamænd  kradse 
mere  Maling  af  Døre  og  Vindueskarme  og  rive 
mange  flere  Tapeter  i  Stykker,  end  jeg  forlanger!" 
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—  og  da  jeg  gjorde  ham  opmærksom  paa,  at 
Hunde  og  Katte  liave  Unger,  men  at  jeg  havde 
Børn,  og  at  de  endnu  aldrig  havde  været  „næve- 
nyttige" til  Sligt,  afsluttede  han  ganske  kold- 
blodig Samtalen  med  et:  „Saameget  desto  værre 
vil  det  blive,    naar  de  først  begynde  paa  det!" 

—  Og  saadan  omtrent  er  det  gaaet  mig  over- 
alt; den  Sidste,  jeg  var  hos,  fortalte  mig,  at 
han  hellere  vilde  have  tusind  Rotter  i  sin  Ejen- 
dom, end  sex  Børn.  —  Det  er  sandt,  her  er 
Rottepillerne!    Uhyret  huskede  mig  paa  dem!" 

Her  tog  han  en  Æske  frem  med  Rotte- 
piller. I  den  sidste  Tid  havfe  vi  nemlig  været 
stærkt  plagede  af  Rotter  og  vare  derfor  blevne 
enige  om  at  kjøbe  Gift  i  Kompagni.  Petersen 
vilde  absolut  dele  med  mig  strax,  men  jeg  fik 
ham  dog  til  at  opsætte  det  og  putte  Æsken  i 
Lommen  igjen. 

„Forresten",  vedblev  han,  „har  jeg  havten 
rar  Eftermiddag.  Jeg  mødte  Svoger  Christian 
fra  Slangerup  og  vilde  have  ham  med  hjem  til 
Middag,  men  da  han  hørte,  at  hans  Søster  var 
i  daarligt  Humeur  hgesom  jeg,  vilde  han  ikke 
herud,  men  jeg  maatte  følge  med  ham.  Vi  fik 
en  udmærket  Middag  hos  Vincent,  saa  trak  han 
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mig  i  Folketheatret  og  derfra  til  Schucani,  Alt- 
sammen, som  lian  sagde,  for  at  forslaa  Gril- 
lerne. Ak  ja,  ak  ja.  det  kan  nok  gjøres  nødigl 
—  Gudskelov,  at  min  lille  Christiane  endda 
sover!  —  Imorgen  vil  hun  tidsnok  erfare,  at  vi 
ingen  LejHghed  har  faaet  endnu.  Og  nu  faar 
vi  da  heller  ingen,  det  er  jeg  vis  paa.  hvor 
skal  vi  stakkels  Mennesker  saa  hen  med  de 
ulykkelige  Børn  ?  —  \i  kan  da  ikke  tage  Livet 
af  dem!" 

Disse  Petersens  sidste  Ord  var  jeg  ubesin- 
dig nok  til,  idet  jeg  ude  i  Gangen  hviskede 
Godnat  til  ham,  at  besvare  med:  „Hvorfor 
ikke  det?  Efter  Husejernes  Mening  er  der 
nok  ikke  Andet  at  gjøre!"  —  Ak,  hvor  bittert 
skulde  jeg   ikke   angre   denne  letfærdige  Tale! 

—  Imorges ,  medens  jeg  endnu  ligger  i 
Sengen,  kommer  Petersen,  kun  halvt  paaklædt, 
dødbleg  og  med  forstyrrede  kliner,  styrtende 
ind  til  mig.  ,.For  Guds  Skyld,  Kammerraad! 
hvad  staar  der?*'  — fremstønnede  han,  idet  han 
holdt  en  Seddel  henimod  mig,  som  jeg  dog  ikke 
fik  fat  i,  da  han  i  det  Samme  halv  afmægtig 
maatte  sætte  sig  i  en  Lænestol. 
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„Men,  Menneske  dog,  hvad  er  der  hændet?'' 
udbrød  jeg,  forfærdet  over  hans  Udseende. 

„Kald  mig  ikke  Menneske,  jeg  er  ikke 
noget  Menneske!"  hviskede  han,  skottende  til 
den  paa  Klem  staaende  Dør,  indenfor  hvilken 
han  vidste ,  at  Madam  Jensen  opholdt  sig. 
Med  Besværlighed  rejste  han  sig,  vaklede  hen 
til  Døren  og  lukkede  den,  greb  efter  Vand- 
karaffen,  tømte  tre  Glas  i  ligesaa  mange  Drag, 
satte  sig  derpaa  nærmere  hen  til  Sengen  og 
begyndte  med  bævende  og  dirrende  Stemme  et 
Skriftemaal,  der  bragte  Haarene  til  at  rejse  sig 
paa  mit  Hoved. 

Han  var,  da  han  i  Gaar  Aftes  sagde  God- 
nat til  mig,  kommen  ind  i  Soveværelset  og 
havde  listet  sig  i  Seng,  uden  at  hans  Kone, 
efter  hans  Formening,  mærkede  det.  Men  han 
tog  fejl,  thi  han  havde  ikke  ligget  ret  længe, 
førend  han  blev  vækket  af  den  Døs ,  hvori 
han  halvvejs  var  falden,  ved  at  høre  hende 
spørge: 

„Fik  Du  saa  nogen  Lejlighed?" 

„Nej !" 

„Men  Du  milde  Gud!  Hvad  skal  vi  saa 
gribe  til?" 
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„Ja,  det  véd  jeg  ikke;  men Kammerraaden 
mener,  at  dersom  vi  vil  have  nogen,  saa  kommer 
vi  til  at  tage  Livet  af  Børnene  ...  og  det  er  da 
nok  ogsaa  Værternes  Mening." 

„Ja,  det  ermaaske  ogsaa  det  Bedste!" 
bemærkede  hans  Kone  efter  en  lille  Pause  og 
med  en  saadan  Rolighed,  at  det  gav  et  forfærde- 
ligt Sæt  i  den  stakkels  Mand. 

„Det  Bedste  siger  Du?" 

„Ja,  er  det  ikke  bedre,  end  at  bringe  dem 
paa  Ladegaarden  eller  Vartov  Loft?" 

„Det  har  vi  da  ikke  nødig!" 

„Ikke  det  ?  Har  vi  maaske  Raad  til  at  ind- 
logere os  med  sex  Børn  paa  et  Hotel?  Saa 
kan  vi  lige  saa  godt  strax  henvende  os  til 
Fattigvæsenet!  —  Desuden,  naar  Vorherre  har 
dem,  saa  ere  de  vel  forvarede.  —  Hvad  var 
det,  Du  før  satte  op  paa  Skabet?  Vardetikke 
Rottepilleme  ?  .  .  .  Vær  Du  kun  rohg.  de  skal 
faa  dem  i  syltede  Blommer  —  dem  holder  de 
saa  meget  af!  —  Læg  Du  Dig  ganske  rohg 
til  at  sove,  jeg  skal  nok  sørge  for  det  Hele!"  — 

Da  Petersen  var  kommen  saa  vidt  i  sin  gru- 
opvækkende Fortælling,  rejste  han  sig.  skjæl- 
vende  endnu   mere   end   før,    tømte   i   ét   Drag 
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Resten  af  Vandkaraffens  Indhold,  bøjede  sig 
tæt  henimod  mig  og  spurgte  i  den  samme  uhygge- 
lige, hviskende  Tone: 

„Kan  De  fatte,  at  jeg  kunde  høre  denne 
afsindige  Tale,  uden  at  gjøre  Alt  for  at  for- 
hindre, at  den  gik  over  til  Gjerning?  —  Kan 
De  fatte,  at  jeg  ikke  alene  blev  liggende  rolig  i 
Sengen,  men  endogsaa  faldt  i  Søvn  og  først 
vaagnede  for  et  Øjeblik  siden?  ...  O,  jeg  Ravne- 
fader! —  Jeg  Drukkenboldt!  —  Det  var  den 
ulyksalige  Punch  i  Aftes  ..." 

Han  saa'  skrækkelig  ud,  medens  han  talte 
saaledes.  —  Men  det  var  jo  umuligt!  —  Fru 
Petersen  forgive  sine  Børn!  —  Det  vilde  være 
en  Forbrydelse  at  tro  Sligt.  —  Manden  maatte 
have  drømt  det  Hele  eller  have  delirium  tre- 
mens! Men  den  kommer  ikke,  fordi  man  drik- 
ker Punch  én  Aften.  Nej,  den  første  Gisning 
var  den  sandsynligste,  og  jeg  søgte  derfor  at 
bringe  ham  til  Fornuft  ved  at  forestille  ham 
dette. 

„Men,  kjære  Petersen,  det  er  Noget,  De 
har  drømt,  —  og  De  er  ikke  rigtig  vaagen 
endnu!" 

„Jo,   desværre,  jeg   er  vaagnet!    .  .  .    Det 
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Første,  mit  Blik  faldt  paa.  da  jeg  aal)nede 
Øjnene,  var  de  tomme  Senge  .  .  .  derfra  søgte 
det  øjeblikkelig  hen  til  Skabet:  Æsken  med 
Rottepillerne  stod  der  ikke  længer!  —  I  en 
skrækkelig  Angst  for  jeg  ud  af  Sengen  .  .  . 
hverken  min  Kone.  Børnene  eller  Pigen  vare 
nogensteds  at  finde !  —  Paa  engang  opdager 
jeg  denne  Seddel  paa  Skrivebordet:  det  For- 
færdelige var  allerede  sket!  —  Dog,  jeg  maatte 
have  yderhgere  Vished  ...  jeg  tog  en  Øxe  og 
splintrede  Spisekammerdøren.  Paa  den  nederste 
Hylde  stod  den  ulyksalige  Krukke  med  Blom- 
mer —  den  staar  ellers  altid  paa  den  øverste 
mellem  de  andre  Syltekrukker  —  og  stukken 
hen  i  en  Krog  fandt  jeg  Æsken  med  Rottegift: 
den  var  ikke  fuld  længer!  .  .  .  Hører  De, 
den  var  ikke  fuld  længer,  der  var  taget  af  den ! 
—  Aa!  .  .  ." 

Med  dette  „Aa"  faldt  han  besvimet  tilbage 
i  Stolen. 

Jeg  kan  ikke  fragaa.  at  jeg  begyndte  at 
blive  ængstelig,  især  paa  de  velsignede  Børns 
Vegne.  Der  er  jo  desværre  ikke  Noget  saa 
galt.  at  man  jo  har  hørt  det,  der  var  værre, 
før!    Men  jeg  maatte  se  Sedlen.     Den  laa  paa 
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Grulvet  ved  Petersens  Fødder,  jeg  strakte  mig 
ud  af  Sengen,  fik  fat  i  den  og  læste  til  min 
Forfærdelse ,  hvad  der  med  Fru  Petersens 
tydelige,  smukke  Haandskrift  stod  skrevet 
paa  den: 

„Jeg   er   taget    med  Børnene    paa  Kirke- 

gaarden.     Nu  behøver  Du  ikke  at  sørge  for 

Hus  til  os!" 

Det  begyndte  at  løbe  rundt  for  mig.  Jeg, 
der  ellers  er  en  stærk  gammel  Karl.  fik  Ondt 
og  greb  efter  Yandkaraffen ;  men  Petersen  havde 
jo  tømt  den.  Jeg  vilde  ringe,  for  at  Madam 
Jensen  kunde  bringe  mig  Vand,  men  inden  min 
Haand  naaede  Klokkestrengen,  faldt  den  mat 
ned,  jeg  tabte  Bevidstheden  og  sank  tilbage  i 
Puderne. 

Der  laa  vi  begge  To  ved  Siden  af  hin- 
anden! — 


Det  var  ikke  saa  meget  de  Kamferdraaber, 
Madam  Jensen  holdt  mig  under  Næsen,  som  en 
usædvanhg  Latter  og  Staahej  i  mit  ellers  saa 
stille  Sovekammer,  der  kaldte  mig  tilbage  fra 
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min  bevidstløse  Tilstand.  Petersen  var  et  Øje- 
blik i  Forvejen  kommen  til  sig  selv.  Hans  Kone 
og  Børn.  hvis  Graad  og  Klage  gik  over  til  Glæ- 
desraab,  da  han  aabnede  Øjnene,  havde  tillige- 
med Onkel  Christian,  da  de  ved  deres  Tilbage- 
komst ikke  traf  ham  i  deres  egen  Lejlighed, 
søgt  ham  inde  hos  mig,  men  til  deres  Skræk 
fundet  ham  liggende  besvimet  i  Lænestolen.  — 
Han  havde  endnu  Gifthistorien  i  Hovedet,  og 
til  Alles  Forbauselse  var  hans  første  Udraab, 
(la  han  igjen  kom  til  Hægterne  og  saa' Børnene 
omkring  sig :  „Mælk !  Mælk !  —  for  Guds  Skyld, 
lad  dem  faa  Mælk!"   — 

Ved  min  Opvaagnen  saa'  jeg  ham  som 
ellevild  fare  omkring  fra  det  ene  Barn  til  det 
andet  og  kysse  dem,  og  hans  søde  lille  Kone 
blev  da  heller  ikke  glemt.  Hans,  for  Enhver, 
der  ikke  kj endte  Grunden,  i  høj  Grad  pudser- 
lige Udraab  og  hele  besynderlige  Adfærd  havde 
sat  Svogerens  Lattermuskler  i  en  næsten  ustandse- 
lig Bevægelse ;  det  var  Lyden  heraf,  der  havde 
kaldt  mig  til  Live  igjen,  og  ovenpaa  den  Nerve- 
rystelse, jeg  havde  lidt  af,  var  det  mig  en  ren 
Vederkvægelse    at    høre  den,    saavelsom  at  se 
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hele  det  glade,  lykkelige  Selskab ,  der  havde 
samlet  sig  hos  mig. 

Nu  kom  det  til  Forklaring. 

Petersen,  der  i  Aftes  mod  Sædvane  havde 
drukket  Punch,  og  maaske  for  megen  Punch, 
var  naturligvis  falden  i  Søvn,  strax  efter,  at  han, 
uden  at  hans  Kone  havde  hørt  Noget  til  ham, 
havde  lagt  sig  til  Ro.  Men  selv  i  Drømme  har 
Tanken  om  den  nære  Flyttedag  forfulgt  ham, 
og  af  denne  har  den  skrækkelige  Samtale  med 
hans  Kone  havt  sit  Udspring.  —  I  Morges  præ- 
senterede Fru  Petersen  sin  Mand  The  paa  Sen- 
gen, men  han  sov  saa  haardt,  at  han  ikke  hørte, 
at  der  blev  kaldt  paa  ham,  og  da  Svoger  Chri- 
stian, der  var  kommen  meget  tidlig  herud  og 
taget  Alle,  med  Undtagelse  af  Pigen,  paa  Sen- 
ger, fortalte  sin  Søster,  at  han  og  Petersen 
havde  været  paa  Sold  i  Aftes  —  hvad  der  ind- 
bragte ham  et :  „Ja,  Du  har  altid  været  en  hæslig 
Dreng!"  —  nænnede  hun  ikke  at  vække  ham. 
I  Dag  er  det  hendes  salig  Moders  Fødselsdag, 
og  i  den  Anledning  var  hun  og  alle  Børnene 
allerede  Klokken  ni  pyntede  og  færdige  til, 
som  sædvanlig  paa  den  Dag,  at  bringe  Blomster 
og  Krandse  ud  til  Graven.     Fra  Kjrkegaarden 


115 

vilde  hun  hen  til  Kaptajn  Berg,  der  i  disse 
Dage  er  bleven  bortkommanderet,  og  hvis  ud- 
mærkede og  billige  Lejlighed  midt  i  Byen  hun 
uventet,  men  til  sin  store  Glæde,  i  Aftes  fik  be- 
stemt Tilsagn  om  i  en  Billet  fra  Fru  Berg,  der  er  en 
af  hendes  Barndomsveninder.  Klokken  blev  over 
ni.  Pigen  var  allerede  gaaet  paa  Torvet,  Børnene 
og  (3nkel  Christian  vare  utaalmodige  efter  at 
komme  afsted,  men  endnu  sov  Petersen.  Og 
endnu  nænnede  hans  rare  lille  Kone  ikke  at 
forst}Tre  ham.  Hun  bestemte  sig  derfor  til  at 
tage  bort  uden  at  vække  ham,  men  til  hans  Be- 
roligelse efterlod  hun  den  lille  Seddel  paa  Skrive- 
bordet. Jo,  det  blev  en  kjøn  Beroligelse !  — 
Rottepillerne,  som  Fru  Petersen  havde  opdaget 
oppe  paa  Skabet,  havde  hun  strax  givet  Madam 
Jensen  Halvparten  af,  og  derpaa  forsigtig  gjemt 
Æsken  i  en  Krog  i  Spisekammeret,  hvor  Sylte- 
krukken kun  i  Hastværk  eller  Forglemmelse  var 
bleven  staacnde  paa  en  fejl  Hylde. 

—  Da  vi  en  Timestid  efter  sade  ved  Frokost- 
l)ordet  inde  hos  Petersens,  var  den  gamle  Glæde 
og  Tilfredshed  atter  vendt  tilbage,  og  inden  vi 
rejste  os  derfra,  havde  vi  truffet  et  Arrangement, 
der  vil  gjøre  den  Dag  i  Dag  til  en  af  mit  Livs. 
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Mærkedage :  fra  Flyttedagen  af  skal  jeg  spise  til 
Middag  hos  Petersens  inde  i  Byen.  Det  Vanske- 
ligste var  at  blive  enige  om  Betalingen,  thi  Fru 
Petersen  vilde  længe  ikke  gaa  ind  paa  at  mod- 
tage, hvad  jeg  anstændigvis  fandt  at  maatte  til- 
byde.    Men  det  ligner  den  rare  lille  Kone! 

Saaledes  har  nu  Alt  vendt  sig  til  det  Bedste, 
hvor  sort  det  end  saa'  ud  baade  for  mig  og 
Petersen.  Han  faar  nu  Kaptajn  Bergs  gamle 
Lejlighed,  og  jeg  faar  min  gamle  Domino !  — Men 
det  er  ikke  Husejernes  Skyld,  at  det  er  gaaet 
saa  godt,  og  det  er  for  at  vise  disse  Tyranner, 
hvortil  deres  unaturlige  Børnehad  kan  føre,  at 
jeg  her  har  skildret  de  Kvaler,  de  have  voldet  den 
stakkels  Petersen.  Dog,  det  er  uden  Bitterhed 
og  med  Tanken  alene  henvendt  paa  disse  mine 
Samtidiges  mulige  Bod  og  Bedring,  at  jeg  har 
nedskrevet  Nærværende,  og  jeg  lægger  Pennen 
fra  mig  saa  glad  og  veltilmode,  som  jeg  ikke 
har  været  i  lange  Tider  —  endskjøndt,  én  Be- 
kymring har  jeg  tilbage:  Hvordan  skal  jeg  faa 
sagt  Madam  Jensen,  at  jeg  nu  igjen  vil  spise 
ude?  — 
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